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H. Courths-Mahler: Sinust kiill ei lahku ma!
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Raamatukogudele, koolidele ja
kirjandus-armastajatele!

Raamatukogu, olgu ta seltsis, koolis wéi kodus—

néuab alalist ja mitmekesist taiendamist, et iga lu-~
geja leiaks oma maitse~ ja ettewaimlstuskohast lu-~
gemist.

Kuid raamatute walik on waga tiilikas ja ras-
kendatud, sest et meil seni puudub tdielik raamatute
nimestik — mis ei lase kiires korras ara otsustada. milli-
sed raamatud tuleksid muretseda, et kogu tdesti taie-

‘neks nimelt mitmekesise ja 1gale maitsele ja arene-
‘misastmele wastawa klr}awara poolest.

Teiseks teeb omapoolt takistusi raamatute hind.
Molemas suhtes woib wastu tulla ajakiri ,,Ro-

~maan‘, esiteks, ta wdimaldab koéige mitmekesisema
- waliku sisu mottes; teiseks, ta hind on kattesaadaw

koige wahemalegi kui raamatukogule ja koolile.

Aastakiik 1922,

mida weel piiratud arwul saada, maksab oma 576 suure
lehekiilje peale waatamata — kéigest 500. —, ilukdites
700. — marka, ta sisus leidub 7 romaani, hulk novelle
ja uudisjutte 49 rahwuse kirjanikkude sulest.

Aastakdik 1923,

- mida weel weidi rohkem tagawaraks, maksab 700. —,

ilukOites 900. — marka; lehekiilgede arw 744; siin leidub
terweni 11 romaani, hulk novelle j ja lithemat kn’]andust
51 rahwuse sulest

Tellida woéi kas posti jarelmaksuga wéi raha

ette saates talitusele, Tallinn, Miiiiriwahe t&dn. 16

(uks B, Laenupanga majas). o
Tellimisi 1924 aasta peale wdetakse weel wastu.
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Nr. 14 Jimub fafs forda fuug. 1924
IIT aagtatdir.
Ginujt il ei lahfu ma! ,
- @alja firjanit Hedivig Courths-OMapler'i romaan. 9

Crnft adtud ema funre ja waata® talle
tima Clija ndcemata tihendbawalt otfa. Ema
mbistis, et poeg fiteldba tahtiz: ,Clifa Hivm
tabab NMill mactt 1"

Slva muretfe, fui waft pijut fauatd wilia -

jdame, ema. Wafeft liheme weel vahudiufels
jalutama.” ‘

JDea FHll, Grenft.
lapfed 1#

Dijete 101 aBjad.

+Ongt dige, et noored jaffadb weel jalutama
[89ewad. Waljad on ilud fJuwedhiu,” ittled
ta @lifat aitates.

®el oli waewalt aega Hibarat pdhe panna.
Ale8 minned Finnitad ta ndela. Ernft jhrg-
ned talle. MNad I&Efib [abt tagautle tohe aeda.
Ruttu fammufid nad feffteed modda alla jdrme
ddre ja fii8 Fitlaft jalgteed mBoda ebaft, niipea
fui nabd aiaft olib labfunud. Siit {Budfd nad
ruttu Kaiferhofi hotelli juure wilja.

[ ] *
%

Wletfandber falnofy oli Glifa juureft tulles
Potelli tagaft [Ainudb. Tema fikbames walitfes
rabu, nagu olet8 ta juba e'uft labfunvd,
Nititd oli Potgel [dpp. Mibagt polnubd teba
enam pidamad tfa otjuft thide jaatmaft. Jous
bed Botelli, Pirjutad ta fa?3 firja. Gfimefe
Clifale, ja fee Fivt olt tdrgumine:
 JHdrma8 Glifa! NAnng mulle anbdels, et
ma fulle midagi lubafin, midba ma ef faa t&ita.
Gina ei olef8 mind tulla lajtnubd, fuf ma fulle
feba ef olefd Iubanud. Ja ma pean oma faas
tufe tditma. @i wot enam finu %uure’ tulla,
mit maqus, armad nein, feft {it8 et olefd mul
‘enam {oudu finu palawale palwele wasiu panna.

SJlinQe Sumala nime',

wélja ¢i anna.”

Sa tinfifib mulle weel wiimfe Inne. Nidtd
wdin ma furra, finu pilt fiibames, finu nimt
buultel. Ruidbad ma find armastan, Elifa!
Rui Heameelega oleffin finuga elanud [ibtfat,
waitjet elu — Pui tundmata Aletianber Rojhs
now. Rbigeft maailma Hitlgufeft oleffin rdom-
fastt Toobunud, et finu forwal olla dnmelif.
Nga feba ma et tohi. SLui mu ija fa mind
politfeiga taga et afs, juba oma nime phraft,
aga ma olen feba omett teotanud, fa mu ifal
olt Bigus mulle ndidata ainuft teed, midba weel
wdin fdia. :

Gla Hastt, fallis Clifa. Ole julge fa tu=
gew ja fanna, midba on wdimata muute. Ma
tean, et fa minb et unusta. 2V6ta wiife mas
jafene malestufena omale. @3Fif on forralbas
fub, fee maja Puulub fulle. K3 teifed pabes
rlh, mi8 fulle andfin fja mil minule enam
wadrtuft pele, faaba minu tiale.

Stnu {uublufed pdlewad mul weel Hunltel.
Ma tunnen finu pefhmet, armaft &ttt oma otfa-
eftfel — felle wdtan igawiffu Paala. HrmaBs
tus finy wasdty olf mu faunim omandbud. Sinu
feltfis olef3 elu ofmud ifusd. Aga fee et pidas
nud olema. Sind fuudbleb wiimaft fordba

v ) : Sinu Salha.”
- Feine, ifale Frjutatud, firt oli _[ithem:

LRalid Hfa! Ma iitAn CGlija jumalaga.
Nititd tuled finue- ot'ud thitmifele, Minu ecsd
fetiab fuur fdrmw fuuma’guies. Swtlfin tina
hotell'teenijat ditlemat: See {&rm - - jurnutd
See ofi mulle népunditels
Niivea t felle Pirla olen Idpetanud, jduan
wdlia jirwele fa feal teen, mid pean teqema.
Ralnoly matufepaiga® pole autule ruumi.
Sellepdvaft leian pmale puhfepaiga felles jdr-
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wes. ©Sulle teatataffe, et paadijdidul uppufin.
Et ma enne enefele Puuli fitdame#fe laftiin, et
tea feegi. Jdrw Eatab mu falabufe, Inodemasti
ta minu Hiabl. Weel wiimne terwitus teile ja
paloaw palwe, et annobjite mulle anbefs.

Ginu fabetfews poeg Sajha.”
Aletfandber pant Ffirjad Huni ja Hrjutad

neile aabredfid peale.
&iig firjutad ta mweel iAhele febeli:

LSO minu a8jad tulewad faata Peeter- -

burigfe wiirft Jwan Kalnofple. Juurelifatud
raba palun Hotelliteenijatele fagaba, fui minu
hotelliwdlg enne  on maha arwatud, Alefjans
der falno'y.”

@elle fedelt pistid ta dmbrifty ja Hrjutad.

fellele Hotellipidaja aabredfi peale. &itd pani
ta felle lanale rabafoti Edrwale, milled peale
roha ainult weel ta nimefaart oli.

Giid lahtud ta foaft ja pani uffe Iubfu.
Wotme andis ta uffeho dja fatte ja palusd teba
paati labti teha, feft et ta weel tund acga
tahtmat {drmwel {Suda.

RKole

Aletfander adtud walja Hotelli ette.

utje Formal feifi3 fivjalalt. Sinna wislas ta
oma firjad. &ii8 1413 ta Potta togafi ja fealt
togautfe juure. Piftamifi falutad ta tiAhjasd
‘redtoraaniaiag, mira ainult #@ffitud latern~d
‘walguBtafid.

~ Paadtfllal Forralbad 13 teenija paabt
fallal. Atetfander 1&F3 iile filla paati.

«fui grmuline Gerra tagaft tulewad, palun
fella tdmmata. IMul on majod t36d fa ma ei
wdi flin oodata.”

yOea MO Ma j6&n wdib olla tauemats
&ra," wasdta8 Nlefjander mafinlitult.

2 Wiliad on fillm tuul, armuline Herra, fa
‘ iﬁme[ pole enam febagi” .

.Eeba parem,” iitled wnoor wmft fa Bat.
fa3 nerutama.
Waitfelt feifis jlrwepind fuupaistel. Was
betewabel fatfidb mustad pilwed tuupalge finni.
faugele wilia foudis wirft Aletjander,
rabulifult fa dbtlafelt. Refet jdrme jSubes
tdmbad ta aerud paati ja lastid laintel paati
a’ada. Pea Fite najal, i3tud ta {ligawad mot.
te8. Ja ta filmad otfifd faldal feidwat toht-
. rimajaleft.

- Witmals feidis ta feIIe e tult paistis
talle fealt wasdtu. $Kad pdles fee tuli Elifa
“ton8 ? Ja mbtles ue(u peale palawad arma3-
. tufed ja drnufes, -
‘ Siis fuulid ia et Ihma Piritufell 10 [ai.
Nitid tonfid ta mttamtﬁ Weel Pord waatas
ta tobtrtma]nft paiftwa tule poole.

Minu Elifa — Jumal taitsht ﬁnb“ it
le3 ta poo!walmlt oma ette,

; 1
e

Ruttu tdmbad ta rinnatadfujt piidtoli. Ta
a8tus juft paabt ddvel pingile, nii et paat fala
all fiigawale wette wajud. &iis pani ta piis
toliotja rinna peale.

Kerge wajutus, ndrf paut — ja i3 wairis

- few biitie fajad I4bi waitufe.

©ii8 fuffus rasfe feha lafjubed wette, mis
forgele pritfis. Tiihi paot 1818 dmber, nagu
ole!s fa tabtmxb Bubfet n&btuft fatta. Ta ujug
nagu puufdel wee peal.

*
* L)

€lifa ia Gunft ol d Fivedti rutanud. Elija
vabutud fisfud noore ardtt faaja. Erujt fatjus
teba rabudtaba, aga neiu t08ti8 tdrjuwalt fde

{a fitle8 palubdes:

odra fitle mulle midagi, Grnft, mitte midagi
— fean ja tunnen, et, tut me ei rutta, {8
biljats jddnme!”

Hotelli tagautje juure jdudes, jai Glifa
puute warju wdcifebes feisma.

L NiEd mine fisle, palun find, fa too ta
m&ila diva lohtu tema Iorwalt witwulstt
enne, ful ta finuga tuleb.”

,Seba ma teen Elifa; aga ole rahulif, {a
teed” enda Daigels. Qui ta weel bHotelid on,
fii toon ma ta faafa,” iitle8 Grnjt ta fatt
pigidtades ja adtus Jotelli.

" [%a Pifis utfefoidjalt Alefjanter Kalnoly
vele

: ,See herra [4i3 tina Baigena minu juures,

aga ma polnud Fodbus. Nidd tahan Ffuulbda,

fa8 ta mind weel wajab. On ta foas ?”

«&t, boltor, ta 1483 jdrmwele. Waewalt
fitmne minutt eeft 1a [ubagd alled umbed tunni
pdraft tagaft tulla,”

Deingius fergitad Fibarat.

SLhnan Teid- niifaua ei wdl ma oodata.” -

&Rmbugﬁ mitte, herra boftor ; aga ma #t=
Im female, et flin fdiﬁte v ‘

Ralun.  Head dhtut 1¥ -

" Pead dhtut, Herra holtor 1o

&’mft agtus wilja Elja juure.

«Sa tuled GR" ittled neiu hicmul ja fahs
mas’ ta fdeft Itnni.

Genft teatad talle, midba ta funlnud.

Netu oigasd {a mcmfuﬁ. «

ySlrwele — nitdd — nii hilja — Genft —
Jumala eeft — oita mind — me peame {dr-
wele minema teda oifima. Tunnen, et ta wilfa
1488 furema.”

-~ 4Glija. — milline mdte * ittles Ernit tafa,
aga "ta fabtles weel waemalt felle juuves.

»Ah Conft, minu fiida ditleb feba mulle.
%n[e rutty, ma palun find, Woitame finu
paabi ja fouame 1&tmele Kuupaistel leiame -
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ta titte. Jdrm on nit waitne. MWa pean mi.
rema, fa fuf fina ef tule, {duan ma ifft."
Tulen,” wastas @tnft rahulifuit.
&a tistus tohtet ruttu jalgteele — tobtri-
maja poole. Aeda jdudes jooffid nad taldale
ja adtufid fohe paati.

JRabti” famanbag Grenft. S!','a oli neiu
!&Bfubegn Teppinud, et teba mitte erutabda.

~Glija oli fui palawifué., Ahadtawail fils
wmil wahtid ta jdrwele, mid firabed ta eesd
fetfis.

Rufagil polnud ndha paati. Koif oli fui
furnup, raulif. Ofalt fatfid farwe pilwewar.
jubd ; fee tegt wabtimife ragfets.

Gdnatuit {Bubdfid nad edafi.

dcitfelt ajas G.ifa enda firgeld ja jattis
aerud feidma.

(Beal, Cenft, feal! Seal tuleb '3 paat
marxuft wilja — taugel, faugel — metfa pool

— fuure puuinlgu pool — fad nieb?*

»Jeden.” :

@mna — rutte palud neiu,

Rﬁtgeft 16uft hatfafid nad f3urma.

Paat oli titll jdlle pilwewarju Fubunubd,
aga nititd teadfio nad fu wébemalt fihti.

Sa edaft lendad paat.

Nad olid juba poolel teel, fut &M fealt
poolt, fubu nad {dudfid, wali paut fdmatas.

Gliia oigas waljudti, nagu olefs Fuul
tema fﬁbamcefe tunginud.
- Puje — hilia ! abagtasd ta.
Aga nitid lobutad teda Einft.
,Ebaft — Glifa — mwobeft paddtame ta
weel fiish,”
jcubma

 Eee elustad neiutli.
mﬁ jouft {dudma. ‘

Sa nii 1dudfid nad {fu mdne minuti péraft
fimbertdinud poadt juure,

Elifa tariatad ja tabhtis fa wette Tavata.

@rnit fisfusd ta tagafi. Tema terawad fil-
mad olib fimberl&mud paadi tdrwal juba dbt
inimefefeha m'lrgatmb miba paat tmbag‘ witft
Hnni ho.dis

, @ltia, Gitfa — ole rabulit toibu! Waata
— naabt Idrmwal —
nitidd wahwa Ja moifuif
lootuft *

Za et ublunud ﬂegi aga teadis et ta Gt
fat ainuit nii 1ot meelebeite eeft hoidba. Ta
pidi talle lootuft andma, milleft ta mbls fmni
bﬁﬂrbﬂ K

* Neiu - wahtis tarvetult whrwale !ehalc —
nftitd wubifes !uupntsie felleft fite. SRahwatu

Ra tema Yotfad fdi-

Wabheft .on weel

hiidi3 ta fa I)ut'tas fﬁrmeett’

ta pole pdbja lainud. Ole-

‘fm teba weel . tahame pddsta.

,,e:aiba — @Gafha!” bitiiri8 nein ahasdta-
be8 ja fummardad ette, ¢t ta riieteft Pinni
fahmata.

Erenjt pidt ruttu tetjele poole fargama, et
paat itmber ei ldhels.

«Cttewaatuft — fa rabu, Elifa. Tule feff-
paifa ja {afe mind finna. Ole mureta — mina
pean taft finni. Pearegi on ta riibed hxfagi[
paabi Fiiljes finni. Ruttu, laje ma waatan,*
iitles . Grnjt energiliielt.

- Temayi werefooned psifufid dremwufes, aga
ta maidag ennaft.

€ ifa andig talle piffamift ruumi. Genijt
fummarbag iile paadiddre ja fvbad onnetu fepa,
ja tunbis, et {fee xmfftpanbiaga foubebuagt
otfa oli jddnud. Nit ei woinud ta pdhia minna.

Ernit 158ti3 ta pea weeft walja fa ta har-
junud pilt ndgi fohe, et meed mweel polnud
{urnubd.

»Za elab Glifa,” fitleg ta . ., ,Ole mam)er
ja toibu. ity on ta waja paait Figfuda.”

@egane tlme Elifa ndol Fustud. Nagu tme
mBjufid fonap: ta elab! Gee andis talle ta
julgufe {a meelef ndlufe jille tagafi.

»Mia pean ma tegema Genft?”

» 3811 teifele pingile Yhna witon niitd
Eumm'uhlatnub puabxfi tmm — nit - pea
finni !

Glifa tegi, mi8 1&sth, fa niid biippas tob-
tex Fummuli lainud paadile.

yHnna oma wit, E.ial”

Sellega 1-bud ta paadid 1i'Bteife ﬁi[ge

#JURd 18tu paadi fesfel ja drva liiguta!”

Sonatuulelifult t&tis ta fafu.

Noa abil wabartad ta niilid Safha baadt
titljeft. &ii8 fummarbas ta ja wittis8 Sa'Pal
fa nla alt finn, P famiff tdmbas ta - niehe
iile8 oma fdte mwabele.

Ta pidi filmapilgn puhlama. Ehfa rins
gutad meeleheitlitult fan,

,fas mima et faa midaai teha, Genft?"*

nZafa — niito tuleb fiau Batte ford, Pane
tﬁbcle Ma  Litlan ta tafaleft finuw  juure,
-aita mino, aga dra 'elle juured tafataalu taota
— mutru oleme (3F tolm fadunud.”

fotbtupiy8iatud  buulic taitis (Elifa tastu.
&a'ha marg Peha tdmmati tafateft paati. @u)a
wajus ta ‘ohale ‘a fuubdles tepa.

»Jfta fee nitiid — aega et ole faotaba
Hola tormale
— mina tulen fa paati, dtled Eenft.

Ra fee lafs torva. ©@ligawasti Hingated
wajus @enft pingile. Ruttu awad ta wd, mis -
paate weel fooB8 hoidis, js widlad ta @Male

T
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&iis ftummarbasd ta Ale*fanbdri rinna Iohale
jo fuulatad. Gellefuured mirfad ta wdhileft
baawe, mis nititd jalle werd jooffis.

. Natufefe oja pdraft ajad ta enda jalle
flxgets.

LJtild foju — tarwid on teda wdimalifult
vutht tinni fibuba.”

,Glab ta, @mft?“ Hifis  Glifa fuétuma[
Bidlel,

n30§ — Ffunl udb E3ifumife tagojdrjel
olewat wilty I[dinud. Muidu olefd ju foif
mdgba. Tule — mwdta oma tadfurdtit ja Hola
fee Haamal. Wina fouan #lfi. Ple peame
euttama — tema elu vipub fuutfelarwa otjas.”

€lifa wajus Safha Edrmale pdhwili, wottid
ta pea {tille ja Hoidbid oma tasfurdtifu haawal.

Grnft hatlas fibedasti foudbma. Titht paat
fdi finna paifa. Las ta ujus.

Nagu nool lendasd paat iile weepinna. Eenft
[otjutas fa hlgistasd, aga ta ei hoolinud felleft.
Glifa walu oli ta fitdamesfe lAinud.

Paadifilla ddve joudes, hiippas Crnft efi-
mefena maale ja fibus paadt finnt.

yOon ful weel jdudbu teba majasfe fanda
aibata, Glifa 2*
,,Dn — feft ta elu on ju faalul,* wastas

, %ab tHftitd l’;aamatu ettewaat(ifult iiled ja
Fandfid ju @rustt tuppa, fu3d LHif, mida tarwits
fe8, fdepdraft olf.

&eal panid nad ta bnmanile

Nii tofaleft ol fee [lindinud, et tadl Jo-
hanna alles {tid ilmud, fui ulfe Iﬁginat funlis.

Jmedtabed ldhened ta nititd.

»Mu Jumal, lapfed — misd on {lindinud,”
bi;ﬁ'bis ta, fui dlimanil tarvetul mdérga ndgu
négi.

JOnnetus, ema — tule, aita," ftle8 Grnijt
rahulifult juba oma o8jadbe lallal fobabed.

Lana proua ajud Pobe platfi fa aitad poega,
- fui fee Puuli milla wditi8 ja haowa Finni
fibus. Onnets et olnud Qlle!ianber meeI pallu
wett f{isfe neelanud. ,

Ninult ford fiifis ema:

. a8 pean Dorte dratama ? Tema [403
iuba woobisfe.”

+Ci, lad ta magub ta titlitab meid ainult,”
wastad poeg. -

- ©ee oli bingetu talitus. Ka CGlija ei lah-
funud oma tohalt.

Gma ‘ruttad poja magamiztnppa, tus ta
@msn foomil hoawatule woodi iled tegt. RNii-
pea fui Boaw feotud, wiidt Safba finna fa
afetati woobdisfe. Ales nilitd I;atfaﬁi foit fer-
‘gemini bhingama.
reb Clifa Eabmas (Ernstt téeft finnt ja fmxbles
eba.

B

,Ernft!® itled ta ainult, aga f5if ta tinu-
litfus fajad felleft fonaft.

Grenft filitad wifinult ta juubfeid :

Qe rahulit — ta elab — ja, fui Jumal
aitab, on ta pddstetud.” A

Nein wajus haige forwale tnohIe.

,&afha, miny Safha!l” nuufjus ta jo IHif
lablelatud drerwus waljendud pifarated.

See pifna {a armadtufe Hilite tungid 1abi
ta boft, mi3 Aelfandrit {imbritfed, ja meelts
ta8 ta tagafi furma wdrawaft. Silmapilguis
amas ta filmad fa waatad fegafelt ringi. Sid
pigidtad ta nabd jdlle ohates.

Doltoriproua oli wafeajal fals aafi weis
niga taitnud.

WJUd jooge eftti teie mdlemad; fele mdle.
mad  olete ju  juemani mﬁﬁnub" ittled ta

- labtesti.

Gonabuulelifult tithjendaftd nad Faafid.
Ja fiid wottid Elja jale Grndti fdeft linni.

o Ernft, fui ta pdxdfeﬁ ftis wolgnen felle
eeft "tinu ainult finule.”

Grnft naeratad ja wottis idtet.

LOlin nimelt finu toordift, Glija. Sina
olib ajawafs joufs. Jlma finuta ole!d ta of-
mud fabunud. Aga nitiid pubfad ja paar tundi,
ja mina Fa. Praegu pole midbagi enam teha.
Cma walwab mdne tunni heameelega fa {iid
wiime SDrSrte Grataba, et ta lafef8 ema pubh-
fama minna.”

CGlifa t58ti8 pea ~ afiline otfus mwdlfus’
ta filmig. Ta woHtis ema ja pola fteft finni

w20l Jobanna — armas Crnjt — o en
teile juba paliu tdnu wodlgu — ja taBofjin
teilt omett weel midagi nduba. Kad tahate
mind weel aibata?”

2 20p8 — mitd fa feba weel liifid? Gf8

‘ 'e, (Ernft? €ee fuldpea masfid meid lihtalt

forme fimber,” ditle8 wana baam 13bujasti; et
muret eemale peletaba.

nJab, feda ta teeb, feba woin tdentabda,”
naljatad Grnft, i« ft[mttfes Glifat fooxalt ,,%tt
fii8, rddgi, mis jul fiidame peal Fipitab 2*

€ tfa {5mbas litgawadii hinge.

o UH — waewalt fuudan feba felgedti m&l:
ienbaba wit mdtelba. Winult i3 aft on minyg
oruft findel — Safhat faab ainult {iid tafifelt
pidsta - minule padsta, fui ta ifa ufub, et -
poeg tdesdtt furnud on. Winult fiid ei tee ta feda
enam teift forba, mi8 téna el dunedtanud. Ja
fellepdiraft et toI;i feegi teaba jaaba, et ta. on
padstetud. Dirte et pea {eda fuulma, et haige,
fed meie maja8 wiibib, witrft Alel{ander Kal«
nofy on — Fadbunud wodrad hotell ,Raifer-
hofift.® Me peame temale wélja mbtlema mipe
mutnosfutu — fee on 8 meile tulnud I)aige
ﬁ}ber — wit — iitelge tema[e, minu peigmeeB,
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fe8 mind tahtid waataima tulla, aga teel YHai-
gef8 jit. Kuidagi wiift peab feba talle feletama
ﬁeegt et nlinud, et me ta padftfiime ia mele
maija tdime, feegi et tea, et ,Raiferhofi” wdd-
ral minuga fujteid oli. Tema Firt olt Grnath
aabre3fil tulnud. Ma palun teid, aidafe mind
ebafi. Sejt fui Sajha eiudfe ei jad, fiis et
taha mincgi enam elaba.”

Lendamwa Pingega oli ta {eda iitelnud fa
waated neile nitdd palubded offa. Jteed filmits
{ifid wiitou aega ndupidbaded it'3teift.

Grnft faalud asja tifi aega, ema jtti3
otfustamife tema hoole fa {ilitas Glifa tatt.

Wiimals 108118 Crnft pea jo dtles otfus-
tawalt.

o8 o minult nduad, pole ferge. Aga
minu amet on {nimefe elu pldsta, mitte futu-
taba. a3 elu annad fa minu Bdtte. Ma el
tobi f8helda, wald tahan feidma jadda. Ja {it3
itlefin ma {ulle, et ma finu porem {dber olen,
felle peale ja alati wdid loota, Elifa. Mis. ma
digufega fa fﬁbametunntétufega faan iihendabda,
fedba ma teew — fo ema tuleb faafa — eof8

ole, ema 2"
~ ,,@eba fa teab, poeg Ma B0 weel ei tea,
mi8 fa arwad, aga Il te juba dieti Ihreie
mbtlete. ity mmge toige efitt fiit wdlja.
Ma fean ftin E5iE Forda, et Dirte midbagi taht.
laft ei leta. Stin, Ernit, pane omale foojad
fingad jalga, finu 1aIab on mirjad. Ja fina,
@lifa, wota fee foe r&tif. Olge rahulitud, bat'
get pean mina f{ilma3. Rui I3l forras on,
ftis8 motlen jdrele, mi3 Dortele hommitul ju-
tugtan. Gee jatfe minu murefs. Ma tunnen
teba ja tean, fuibad temaga on waja talitaba.”

SNt on bige, ema. Ofled tubli inimene.
%ﬁrft on ra3fedti haawatud, aga ma loodan,
et ta terwefd arstin. Nga fad {a, armas (ﬁﬁfa
ta wanemad tdesti ta!;ab aviwamijele fdtta, et
nenbe poeg furnud on 2*

Elifa filmad waltnfid tumedas otfustamufeﬁ

yTema ifa te faatis ta furma — olgu ta
fiis temale jurnud. W8 ma jarweft tdin, on
mint oma — 4l ming oma.”

JUild minge teife tuppa, et filn ¥3if va-
I)uIe jadrs. Ja mis otfudtate, feda teatage
mulle bt!;em," utlcs wana baam ja alaB uab
m&lm o : C

* »

Girnftlpani walias oma rﬁe toetabeB Glifa
piba ftmber. Nititd, mil Grepus fam tundis

 neln, et fa norgald jhi.
- Rahultbult lasli3 ta enda elutuppa tugi-.
toolile faata; Grnft filitas ta iun’lie’tb fa fats

\ ‘tiB ta t&ttfuga. e

o Pea pitsth, Glifa, Bif faab nitiid jlle
forda,” 1ilted ta. ,

Jtelu furns ta Fatf.

,Jial ef unudta ma, mis fa mulle tina
Dled teinud, Cenit.”

Eenjt punasdtas.

LUAp, dra fedba fii3 nit Fuurefﬁ tee,” iitles |
ta, tfe fa i8tet witte3. ,Sain welbi Iutuba,
ia fee on fa mibagi wadrt. Soowin ainuft, et
feegi Dhatge mind tdna Oofel et Futfufs.”

Elifa ptgigtad {ilmad. &ii3 1itled ta tafafefi:

2 Rad- et taha {a magabda ¢“ _

. See et ldhe nititd weel — jutudtame weel
finu asjuft.”

,Sii8 tahaffin fulle Idige pealt tdielifull
jutustaba, mis @afha fellele feele on afanud.
&ii8 on ful fergem npu leiba.”

. Zee feba, Elifa.”

Sa netu jutustad. temale 3if, jafells jdrele
pibafib nad ndu, mid teha. Kestis fava, funi
nab  {oubfid fclgufele Eensdtil polnud ferge
wailimift Ilubada, aga tui Elifa finnitas, et
ta Safhale furmag jdrgnetd, {ii3 olt ia wiis
maf3 fellega ndus, et wiicstile poja padfemifeft
midbagl et teata. Ta tegi feba rasfe flidamega.

* *
*

Rui Dirte Hommiful oma toaft alla tuli,
ime8tad ta wdga, fui oma perenaife rietult
fﬂdgift leibis.

O Jumal, proua dolftor, miz Te 16gi3
teete 2" hitidis ta.
Mul on &rew 53

,Seedan Tohwi, Dirie.
felxata a.”

,,étrem B85 ? $ta8 Berra doftor wiidi mone
Paige jumure 2

, &t, Divte. Waata, famagaftd shtul ful mittt

fa el tuulnub et meile hilja roeel Fitlaline tuli.”

Dorte a1aB filmad parani.

,Ritlaline  O) Sumal, ja mind te ef dras
tanub 2*

nPead foju plew falul olema, Dirte, ia -
tarwitfed rabu. Sellepdraft laftfime find ma-
gaba Ritlaline tuli ﬁf)tu[e rongiga Berliinift
fisna ootamata.”

Ha — Berliinift. Onta fiig weel ftin2¥,

‘bﬁrte,“ fitles proua boftor faladuslifult,

\ ,,!ui fubab, ¢t fa mibagt ei ritdgi, fiis dtilen

julle mtbagi v
Doite pani fhe rinnale,
Proua doftor, Te teate fu, et ma maifiba

odtan.”
b, Dbcte. MNit fits: Preil Glifa on

'fa[amabti !tblatub ia mete tﬁlalim on tema—~

peigmees.”
Docte 131 Med Tollu.
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L0, ofe rabhudt, Dirte. Tema tull meid
tundma dppima.  Aga- mdtle, ta on teel hai-
gefs jadnud, ja pidi foue woobdizfe heitma fa
on rasfe fopjupdletifu foanup. PMuidugi ei
laffnud me teda labfuda, waid afetanme tontri
mogabdidtuppa. GSeal wnibib ta nitid palami-
fud fa «eene Elifa on hivmu paraft ta pool-
haige.

»0h 3umal till," obhfad Dorte, , waene
preili! op. dnnefs on meil dottor Luepdraft,
Fitll fee ta juba terwefs arstib: mina ei farba
midagt.”

aJabh, aga Glifa tahab teda fttu jdtta ja
tfe ramitieba ,

oA a proua, fee on ju arufaadamw.”

»3ab, oga fa teab et inimefed phhadb on
fa Irfiugu juite hoffamad rédtima. &.lepd-
taft pead fa mete voole noioma ja-ei tobi
Tellegile 1itelda, et meit fittaline mafas on.
- @fg, fa teed feba o

o Proua do'tor, ennem hammudtan Peele
funft, fui et tellegiie mibog: ftlen.”

Woana daam neeratad ja tegt fohmwi mwal-
mig, Ta teadis, et Dirte niliid waifis.
talle wabotahtlitmit teatati, 1elleft ta waf 3.

wJap, Dirte, find waib ujali aba. = Nititd
fata elutoas laud. Paraft teed ferva ¢ofto-
rile whitjeste tuppa woodi. Nii‘aua fui naige
majas wiibib, woHib ta feal mogada. Wia tee
ruteming, Dorte. Mina jo Gura ramitfeme
Paiget, nitiid jadb funr ofa t86ft nu dlanrete.”

o Whga beu, proua dotror, 1ill ma fellega
'faan boftama. PBalman mdne 38 fa heamee:

lega. Waene preili Giifa — fuidad ta hirmu
wdth tunda  Jah, peameelega walwan ma
mdne d5!”

L&, fina pead muidbu talitama QIqa me
tiname find Bea tobtmife eeft. Ja fur PBit
histi toumetad, faad nelplihits8 uue Fleidt.
Nitdd ruttu fohwi aud fatta 1*

* o x
*

Ratjerhoft bot [Ité oodbalt wddra tagafitu-
lefut paadifdtbuft 1lmacagu. Teener, ted talle
paadt annubd, Y48 fell 11 paabifillale ta waa-
to8 wiiljn. Aaa wahenjal olid pilwed tihenes
md ja fun oma wavju peitnud - Teener 18fH
Totta tagafi ja awalbas uffehordfale faxtuft.

oZa on (uba itle fabe tunni m&tgas fa
ilm ‘on tunline ning jahe” iitleg ta. -
lltfebmbta waatad fella.

oPm! Ta tabtisd {u ainult tunni aega iﬂuba"‘
d&b %Ru!le litles ta aga, et pijut fouemafs

JNit, nobh, fi3 ootame oeel wdmu!efe
Sfedmht I6bu, niijugufe tilmaga jirwel ollal*

o

Mmig

fib £8if miirati aSjad oma Horule.

Rui fell 12 fai {a - widdrad iffa weel ef
tulnud, tiatad teener adjaft hHotellt omanifule.
©ee ('8 rvaputult jdrwe Faldale. Wilistati,
19001 fella ja bitfiti {arwele, febayt polnud naba.
Witmats tuli fun pilwebde tagant jille walje. -
Babe ajal olid mdned barrad, fed hotelli res-
toraanis iatunud, fa wilja tulmun, QB ho-
telli teetrfad togufib jdrwe ddre, Ja fBif wah-
tind Bhooleya jicwele, tlma et midbagi olel.id
ndinuo,

Hotelliomanif waatad pilafilmaga ja mér-
fad efimefena iimberldinuo paati. RKohfudes
teata® ta teigtele. & aand fdie fdeft Fdtte.

,Onnetus — peab jhrmele foubma.” dtles
#tf3 herracel.

ftohe padstetr moned naabtb labtt {a bote[[ts
teenijad, fui fa Hilalijeb fdubdiio jirwele. Pere=
mee8 faat & Fajfjala pol tfeifee. Seeg ei mwaas
danud Alefjandrt tuppa. KL lobijefto labifes
fegamini,

fuu olt j&le pilwede warfu pugenud, aga
wabetervabel 18rad ta prlwebeft 16bi, Siis nd-
gid mabajddnud, et paadid dAmb.x.ginud paa«
bile ldpenefi ..

Ru titoi paat natuefe oja pdraft Faldale
toodi oli, volitiei § ba fonal. Paat waabati
hoolega 18b3, aga muubd ei leitud, Eui ‘ot ta ol
tithi ja aerud Eabunud. Sgatabeb ujund nad
weel wees A

Nidir alled 18Eid politieinifud Grema pere-
mebe fe tf18 Wletfancri tuppa. Ja feal Liidfid
nad tirja peremelele, rahaloti rabaga ja noore
wite8tt nimefaarvi — fdigi nimebde ja titlitega.
" ,Za po e tagaft tulla tabtnud, mu Herrad.
Gee fe gub felleft tiviaft, itles ‘erentees.

T Nahtamasti eneietavmme
6elle1e otfufele joutt ja politfeintlud wots

Grotfa polnud midagt muud teha. SOdfel
fdrwe Labi otfiba oli mottety, lifati weel teatt,
et jirmw oma phwrid wilia et annud.

Teifer pdemal tehtt IB1F, mis wdimalil, aga

_witrdtt furnubeha ei leitubd.

Peterburisfe oli tobhe teated fnabetub Te«
legrammid lendaftd c¢baft jo tagaft. ja terme

linn olt drewujes. farjafaupa t&nbafib lin:

naelonifud faladuslifu jdrmwe faldale, mis oma
paba fuulfuft nuedti ol finnitanud.

Wjalehed ot weerupi:Fufeld teateld. Ja
doltort Dircte tult lenbawail tanupaeltel furult
ning 100fn2 falabuslitu encfetapmife teatega
eluuppa. Jrewalt (utustad ta, mis felleft
jutustatt ; foifjugu Puulujutud rvdnbdafid ringt.

Sargmrfel bommitnl, fohwilaua junres, {8-
tug Heingiug Ehija wadtas ia awa8 hommifuje

Tepe. S)ortortmujae oii oIbtib firaootamwal fetiur '
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tohal, aga Crnft oli ometi ponerwufed, fuulma,
mis adja8 on awalifufs tulnubd.

Ja ta uges jargmift :

y,Raiferfofi hotellid wiibt8 mdne plewa
feegt herra Alefjander GKalnoty. Selle lihtfa
nime all peitus noor Wene wiirft Wieljander
RKalnofy, rifta wirft Jwan Lalnoly roeg. Tu-
naeile dhtul (18 noor wiicft paabdiga jarwele,
fuft ta enam tagafi et tulnud. Paat leitt weelt.
Werud {aadi eile jarweft ujuded fdtte.

Peremehele jhetud firjaft felgub, et noor
wiirft enda ife on tapnud. Telegrafi teel fuuidi
Peterburijt 1falt ja politfeift, mis fedba Emni-
tawab.

Mis ioore wiickti furma uxas pole tcuba
Reififohwrid on dnnetu ifa foowil Peterbu-
ridje faadetud. Surhufeha pole fliamaani lei-
tud, eht il Dnolega offtii. Sarm I;olab oma
ohrort tinui.

Sahemaid teutelb noore witrdtt fobta,
e woga fiimpaatline inimene olnubd, toome
Iltgemal afal.”

Waifided ulatad Grnft lebe Giifale.

See luges felle tabelpanuga 18bi ja bHaffas
fit8 fligawasti hingama, noore arsti tdeft Finni
wittes.

oEnft — Jumalale thnu — midagi o ai-
mata ta pdaftmifeft: Ah — nitdd alled woin
ma lahebamalt fingata. Titcft Alefjandber Kol-
nofy on furnud. Ja finu toad — lamab Alet.
fanber Roffnow, ted ainult weel minule elab.”

Noor arft digad dile otfaefife.

»Boodetawastt ei fabetfe fa feba, mid teed,
Glija. Minu ja minu ema abi peale ole fa
inbel, fuigi me teame, et fee, miba teeme,
wal uft farbab. Aga ma et pruugt habi tunbdg,
le ldheb bastt. Meil poie muubd teha fui
waifiba ja tedba rawitfeds. 6ureu ta, fiis fats
tutfime feadufega waftolu.”

Nein filmitjes teda tahwatades.

a8 farbad fa weel ta elu eefi?”

,,(Et Elifa, tui ta tahab elada, fii8 ta elab.
&inu aft on nitith, nitpea fui ta toibub, te-
maga vd&lida, et Sumal ta obmi ‘on tagaf
Iitanud ja ta ebaft peab elama.”

- @lifa tD8ti8 taed diles:

,00, mina altan teba juba. eluts julguft

foguba. Sga niitd [Ahen ma ja wabadtan tadi.

@a tuled teda ometi weel waatama, enne fui-

oma Daigeid Iahed waatama?*®

©, Muidugl; ma tulen fulle Lohe jivele.”
Rolaft l&bixinbes tuli talle Dirte wadtu.
_oJege Tartfe, preili Glifa. Dieie berra bols

tor ¢ artib Tele peigmehe juba tcrmtu olge

Elija vatfutasd talle icl;a!e. .
,,@ea @am!“ '

o

oli ta juba dlewal.

Tabi Yohanna i8tud woodi eed ja Heegel-
ba8. Glifa fuubdles teda fubamhfult

»Armasd, hea — nititd mine einele. Ja fii3
[)eibnb 1#unant pubfama.”

+Job, lap3, aga &ra nmuretfe, IR ma juba
pubfan. Nit — nitlid idtu fila. Sina oled ju
ainult vahulif fa rabhul, Eui tema E3rwal withidb.”

JBana baam lahius.

Ornalt filitad ta tuppa adtudes Grndti pead.

+Magafid hasti, Eenfi?” )

»30h, ema, nagu punrainja. Ja eine mait-
fes beu O.en jdlle tdtfa tafafaalus. Fule,
nidd teenin mina find. Sa fuueB Ioe, mis
wiiedti eneietavmtfcft tirjutataffe.”

* ditled ema, niipea Bni fugemife oli
Iﬁpetanub, 01 I&beb u nit, fuidad Eiifa foo-
wis. NidAd oleneb it felleft, mis wiirft ife
armwab.*

wJah, ema.”

»©Sa loodad teda elus hoiba?"

,Rut Lomplifatfooni et tule — widtisti”

éllta Fabtien ainult, fa3 fee Glifale tdedti
faiult! on, fui ta eliu lddb “

Crnft waatad emale offa. -

«Elifa maalib tuleviffu {iibamega. Ta tas
Bab noorele wiirdtile fa dnne fdigeft bingeft
tagaft anba. Aga fab fce E3IE nit liheb, ferge
¢i jaa nendbe elu olema. Qindla farafteriga
wiic{t igatafies ei ole.”

JMulle teeb {iE8 teine aft muret — aineline
feifutotb Jfeqt tui Elife nitiid need 20000
rubla wadtu wdtab, midba wiirft Swan tema
nimele panfa pani, felleft on neile emeft wdbe,
feft wilcft on Barjunud laialt elama.”

»Clija on o fehwad elus dnnelif.”

«Aga mitte, fui n&eb, fuidad wiirjt fanna=
tab. Omaleet foomwi ta mthagt fill aga wiirstile.

. oJad on noored, ema, ja wdiwad oma
!eeleteahmife abil weel rafa luure teeniba.
dra mutetle, ema, enam fui waja. UGt aga

- teame : nad arma8taivab 1i'Bteift ja fee armas-
“tud attab neid ¥digeft dife.

Nitiid aga pean
wilja mivema Haigeid waatama. Jumalaga,
emafene!” : ,

* *
*

Wit Swon  Ralnoly et olnud  Abenud
faua woodi8 Haige olla. Sut AleBjandri Hri,
mis  BoteHis Pirjutatud, Peterburidje Iaust
Ta i8tud tugitoolis fo-
ming ¢ed; Teft:tal oli pifut Iilm, ja ta ef tun-
nud ome terift fuguat mitte weel nii forras

, Olewat, fut ta avwas. Maria Petrowna i8tus

tema wasdta8 ja oli talle ajaleheft ette luges
nud, milleft aga wilrft midagt el Fuulnud, La

- mbited randafid pitnamwalt ringi ja otfifid poega.

Ja ta {ida fihwatad ning libwatad. Kiifimns:



424

Jtomaan

fad3 on aft juba Idpetatud? — tegi ta otfe
meelebeit’ ifufs. ,

Ja niilto oli tal pofa Firi fdesd fa ta luged
tema wiimaft teadet. Rabwatult, filmad finni,
ndjatad ta pea tagafi Ta ndgu 0ii tahwatu
fa ta fded warifefid.

Moria waatad lehe pealt itle8 ja toufis
fohtubes.

pJwan, mid ful on? Kad oled j4lle Hals
gem? Woi — fee Firi — jaid pabu teatein?”

Wana herra awad filmad, 181 nad maba
ja waataé fits abitaajale murelifult otfa. Ta
teabid nilitd, et tund oli tulnue, mil ta pisi
ridfima.

o Naria, tule, i8tu fiia minu Brwale Pul
ont julle nudagi iiteldba — mibagi rastet, hirm:
fat. J8tu — fa anna mulle oma farn!”

Wikrdtinna  fahwatad 10 wajus tema for-
_twale toolile.

poman — ful on’ Safhalt pahad teatedb—
wit Tatianalt — mis on findinud? — Ragyil”

Wiirft hingas raslesti. '

pAnnaffin  beameelega oma elu, Fui find
felle eeft faaffin hotda. Maria, Bunetud on
fubtunud. Dta et fuige fulle reda fitelda.”

Maria Pertrowna Fahmas enelel fegafelt

peaft finni.
— JRadgt — {a teed mu bulluf3. Mi3 on
minn ladtega  Ainuit minu lasted wdib mind
hirmus dnnetus tabada. Radgt omett — radgi!”
biiidi3 wirstinna fohlubes.

Maria — fuidad julgen ma feba teha,
fut fa nit meeletn oled 2*

Maria Petrowna fjundid ennaft walifelt
rabulitufs.

" Noh, ma olen rabuli! — Idpeta,” iitled

ta hoaletult

Onnetu ifa lagfud ettepoole jo woits ta
fimbert nagu toetabed !inni.

sMaria — fee puutub meie poega — meie
Sajhat — fina — fina ef nde teda enam
flalgt,” fitle8 ta murtult, '

Witrstinna Lihwasd firge!d ja wahtis tale
fuuri! filmil otja. ‘ :

o Jtinu poeg — mid on temaga ?” oigas ta.

Za on furnud, Maria.”

Glutult woajus wiirdtinna tugitooli ja wahs
i3 fegafelt ta otfa. P o
o8t — el — il : :

Ta fifendad {eba t&i8 Pingeplina, nagu

. olef8 ta jafjanud felle Eolmefordfe eiga Balas-

tamatu ‘faatuje wadtu protesteerida. Ja faxe
gad tfe jalule. ,

~ Yga pdrand wanfuld ta jalge all, Bhirmus

plin pani fa fiibame feidma. Dadletult fuls

tus ta fiigawad minedtujed porandale. ~

SR TR SRR
e

Qut witrft Jwan polilfeilt teate fai, et poeg
uppunud, ja tui Safha asjad fojale jdubdfid,
fire lamad wirdtinna rasfed palnwifuiampfis
tufes, Sja  abastusliful futfel tult Tatjana
Peterburidle. Ainult wadtu meelt oli ta noor
abitaaja teba tulla loffnud, aga ifa telegramm
oli fa onud whga tungimw. .

Nadalate faupa wanfud witrdtinna elu fa
furma wahel. Samal ajal fui ta jurnufafhs
watud poeg tohtrimajad piffamift elule tagaft
wdidbett maadled fa tema ema furmaga. Fats
jana wéfimata Hoolel (4E8 forda ema wiimafs
ometi jille termef3 ramitfedba. Aga fee olt
murtud, afasdtaw naine, fe8 haigemoodift tdus
fis Maria Petrowna junffed olid Iainud wal-
gef8. GhHf ta titll alled 48 anBtat wana oli,
udgt ta ometi walja fni rant.

Wiirft ei fannatanud wihem fui ta abifaafa.
Yinult fuure waemwaga feifid ta jalul. Ta elu-
ioud oft murtud. Wuidn tugew mees, IAi5 ta
niiftd fidvus nagu roul, ja ta filmad olid
Tustunub. ‘

atfana jagad muvel wanematega.

Za ainjafy lohutufefs fel Hirmial ajal olid

Wladimiri drnad firjad Ja ta teatad temale
ufaldawalt {a pifalt, mid ta noort hinge rdhus.
Ta ifa oli talle fotf teatanud, mid {dndinud,

Qui wiicdtinna juba pifut fofus, tdi Tats
jana temale agiad, mis Safhal witmati olid
faafag olnud.

- Whrtiedes filmit|ed wirdtinna neid efitt —
fité baltad ta fibebasdti nutma. Meed olid efis
mefed piiarad, mi8 ta ftlmift tulid pdraft jurs
majdnumit fuuldes,

Sa  Tatjana pdlwitad ta Hrwal, famat
nutted ja ta ftmbert finni hoides.

RNititd fuimatad Maria Petrowna oma pis

farad ja iitled waifjelt : .

»Sina ef toht fa weel lannatada, mu lap3
— Iutfu oma ifa fita!”

Sa witclt Jwan tull.

Nad filmitfeiid iiteteift ja mbrfaftd pdrutas
tult, mi8 mure ja furbus neift oli teinub.

©lis8 aga andfid nad dtisteifele

malt fatt. ,
Tatjana feifis fitgamasdii ligutatuna feal

titm-

. juured fa temagi filmaft woolafid pijarad

Tema ilus, uhfe ema ja ta- tore ifa — fui {fi;
gawad meelelitutufed feifid nadb fa ee8!

- Matia Petrowna fatjud niiitd oma raslet
faatuft rahulifult fanda. Retl plewil Erfasd
tema8 foow Satjamaale reifiba — jdrwe tals
dale, mi8 ta pola furnufeha walja et annub,
ia feal palwetada. L
‘ . (Jbvgned).
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' Rollane surm.
Saksa kirjanik Karl Rosner. 2

»Meie hingame ka naha kaudu — —~

nSee batsill on siis ndhtawasti ohus 2"

Ta raputas pead. ,Ta on igalpool.
Ta on wees ja 6hus, sé6gis ja joogis,
woib olla kleebib ta isegi puu kuljes —
ta woib meid igalpool waritseda ja wal-~
wata, meile kallale tungida. Ukski meie
liigutus ei tee meid tema eest kindlus-~
tatuks — ja ka mitte meie seisak.”

Tostsin tahtmata kded késipuult,
mille najale tugesime, ja piihkisin nad
kuue kiilge puhtaks.

Ta n&dgi mu liigutust ja kehitas 8lgu.

LRiilma werd!” )

Siis wahtisime jéllegi halli sogasesse
wette, mis loksus laisalt wastu laewa~
planke, kord toustes, kord jélle tagasi
wajudes oma punasesse, tinasesse sii~
gawikku. —

* *®
*

Igapdew surewad inimesed. Pdrast
St. Thomas’t oli meid kakskiimmend
meest laewas, tdna on meid weel kaks-
teist, ja nendestki juba kannab monigi
kollaseid méarke huultel.

Kapten — kapten! — — Ei, ma ei
taha midagi iitelda, kuid kui ma ta 14~
hedal seisan, siis hoian ma hinge kinni
ja topin oma moélemad kéded kuuetasku~
tesse.

Usun, et ta oma seisukorda teab.
Ja seejuures on ta pérast tiiiirimehe
surma ainuke meie hulgas, kes oskab
timber kdia tiitiri, kompassi ja kaardiga.
. Ka tdna jddn ma terweks 06o6ks lae~
walaele. Ma ei julge enam wahetekile
minna, sest k&ik lehkab seal hirmsasti.
On, nagu oleks kogu o&hk tdis neid
- batsille, keda ei nédhta ja ei tunta —
nii iitles ju arst? — ja kes meid warit-
sewad kui miljardid hirmsaid waenlasi.
“Ja siis nende ohked, kes juba nende
ohwriks on langenud !

06d siin iilewal on hiiglapikad, nii
julmalt pikad! Mul pole und ja ometi olen
ma nii wdsinud, et mu métted kui pool-
unes kogu hirmuelu suudawad jélgida.

Kuidas see kiill eile oli? Meil oli
~kuuwalgus' ja' meie wujusime modda
hobehalli - leinalinikut, ja timberringi

lamas jélle tarretanult -must réngas Ja
mida hilisemaks aeg ldks, seda koomale
tombus rongas, seda Idhemale tuli
meile see surmapiir, mille keskohana
meie ringi séidame Juba niipalju pdewi,
ja meie ei suuda ta kdest pddseda.

Ikka ldhemale tuleb ta meile iga
G0ga, kunni ta meid siis tditsa kitsalt
piirab, nii et meie wiimnegi temale peab
saama — peab, nagu see madrus, keda
kihutas hirm temasse — see hullumeelne,
epileptiline surmahirm, mis teda haa~
ras ja raputas kui halastamatu hiigla-
rusikaga.

Ta magas kellegi teisega koos iihes
matis, ja hommikupoolsel 651 oli teda
piinanud painajalik unendgu. Ta us-
kus, et teda keegi kiilm elukas kinni
hoiab ja ta jargi hambaid kiristab. Ta
tundis koletise haisewat hinge &hku ja
whditles selle wastiku koorma wastu, mis
teda tahtis ldmmatada. Ja kui ta, sega-
selt ja arust dra hirmu péarast — iles
drkas, siis lamas ta hirmsa, pruuni~
warwilise surnukeha korwal. — Nagu
hullunud hérja moirge, kajas ta ahas-
tuskisa ladbi laewa. Poolriides tuli ta
joostes laewalaele, ja nii ndgin mina
teda oma ees, kuidas ta ahmiwate, ai~
nult segaseid sénu pomisewate huul-~
tega ja konwulsiiwselt neelatades —
6hku npiiiidis hingata. Siis wahtis ta
hirmunud silmil enese {imber, nagu ot~
siks lta pdédseteed, mille kaudu wdiks
pddseda saatuse kdest. Ja siis, d&kki,
haaras ta molema kédega oma juustest
kinni — nagu tahaks ta peas peatada
hullumeelset kawatsust — — ja seal
oligi ta juba iile parda hiipanud.

Wesi 161 silmapilguks rahutuks, rin-
gikesed jooksid laiali 18bi hobehallide
lainte, ja kruwi wiis meid &dra sellest
kohast ikka kaugemale ja kaugemale —

Ras mees {ileiildse haigeks oleks
jadnud ? Arst kehitas 8lgu: woib olla—
woib olla, oli ta terwem kui meie koik.
Ja seejuures wéariseb ta pisut, kuid iile
terwe keha. Ja ta surub huuled kokku.

Eile 66sel pidas neeger laewalael
wahikorda: See isik on mulle dudne ja
'wastik oma muretu, hirwitawa rahu
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tottu. Ta kannab riideid, milles iiks ta

seltsilistest palawiku-paroksiismis sur~

nud. Ta magab rahulikult all k6ogis ja
samas matis, mis kord koka péralt oli.
Ta s66b ja joob ja lobiseb oma Neegri-
Inglise keelt, nii et walged hambad
aina wilguwad. — Tema on wist wii-
mane | ‘
* *®

*

Uus hommik — ja uus surnu: arst.
Ka tema ei oodanud, kunni pidi mi-
nema. Wadike kuul on enne kollast
surma oma {66 dra teinud. Laual we-
deles sedel, mis oli mulle m&&ratud:
,On kiilge hakanud, olen tdhele pan-
nud enese juures kindlaid tundemarke.
Kuna lugu lootuseta, eelistan kiiremat
16ppu.” ’ o -

_Jéillegi loen pead iile. Pé&rast St.
Thomas'i oli meid kakskiimmend meest,
praegu oleme tiheksakesi.

Ja seejuures sdidame eile hommi-
kust saadik — nii siis kakskiimmend-

-neli tundi — téitsa ilma juhita. Kapten
on oma kajuti, luku taha ldinud. Ta
wastab meie koputamise peale, kuid ei
awa ust.

* *
*

Kaks tundi oli méodunud sest ajast,
mil teada sain arsti surmast, kuid ometi
— kui palju olin oppinud selle kahe
tunni jooksul! Kas olime weel terwe
moistusega inimesed ? Wo6i olime koéik
hullumeelseks ldinud selle hirmsa sur-
mahirmu surwel, mis lasus meil juba
mitu nddalat ; elasime hukkamoistetute
elu, keda igapdew timukas kongist wilja
woib wiia!

Praegu kandsid mehed arsti surnu-
keha laewalaele. Nad tulid parajasti
modda kitsast treppi iiles ja riiselesid
‘weidi kitsas ruumis, sest keegi ei jule-~
- nud surnukehast ikkagi o&ieti kinni
wotta, '
Seal  kostis iilewalt mastikorwist
" hiiiid iile lae: ,Laew silmapiirill”

v Tarretanult seisatasid koik, Naiis,
- nagu ei suudaks nende ndgude ogarad
jooned korraga aru saada neist séna-
dest. Siis aga wabanesid kded raskuse
~ alt, mis kukkus koledalt miirtsudes alla,
"-ja inimesed tormasid kéik laewalaele
ning wabhtisid hingetus pingutuses kau-~
gele silmapiirile — seda wdéikest wal-~
get midagi, mis ldhenes kui walge tu-~

. R L

.

luke, kord helkides, kord kustudes, kord
paisudes. Hirm ja lootus wditlesid iga~

~ithe ndol, ja walju hoiskamine segas

end rumala wandumise ja palwete sekka,
kui see wdrelew walge miski — ldhe~
male {uli. Mees mastikorwis oli tdesti
oieti ndinud — see oli lzew.

Niitid waldas meid tung-waimustus,
algas riiselemine. Kandsime &kki &r~
ganud jou ja energiaga kéik oma wa~-
ranatukese laewalacle, tombasime kii-
resti meie paremad riided selga, sead-
sime molemad paadid walmis ja taht~
sime laewalt lahkuda, et end  pdésta
sellest ujuwast puusérgist, millest meid
dhwardas kindel ja kohutaw surm.

Ka madrus mastikorwist oli ammugi
juba maha jéudnud. — Kui ta niitid jélle
iiles tahtis ronida, et wodra laewa kurssi
paremini silmas pidada, langes ta pilk
juhuslikult kollasele lipule, mis ikka
weel poolmastis rippus. See tuli dra
wotta! Jai ta weel kohale, siis oli meie
appihiiiidmine asjata!

Ja ruttu, et meie hdda mark wddrale
laewale silma ei torkaks, kargas ta n6ori -
juure, et lippu maha lasta.

Ruid &kki, just mastijala juures, jéi
ta seisma, kui kinninaelutatult — kéed
seljataha ulatades, hirm ja ahastus kogu
olemises. Sest ilma et keegi seda wa-~
rem tdhele oleks pannud, seisis niiiid,
nagu l&bi péranda kohale ilmunud -—
kapten. Pahemas kdes hoidis ta lipu~
noori, paremas ette sirutatud kdes aga

‘piistolit oma kaitseks.

Ja need kéed olid pruunid kui tume
puu - —

Ka tema nédgu oli pruun ja dudne,
ainult silmadest ldikis klaasine, palaw
helk — sama ldige, millist olime ndi~
nud ju ménegi inimese silmapaarides
selle kohutawa ajajdrgu jooksul, kuid
mis niilid juba ammugi oli kustunud.

Siis- katsus ta koneleda. Ta huuled
wdrisesid ja wditlesid, siis tungisid sil~
bid iile nende — — korisedes, murtult,
kuid kogu selle woitlewa, piina peale
waatamata halastamatu jouga: . ira— -!
Minema, Jan — —! Kes puudutab néori,
on surma laps !¢

Madrus oli kohkunud, ta ei Iiiguta-*«, -

nudki end. HAlles
ennast jélle.
oKapten — —!7 Ta osutas, kidega
merele, kus end niiiid selgesti laewa-
kogu weepinnast eraldas. ,Kap — ten

pikkamisi kogus ta

FE
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— —- seal wéljas — on laew — padst-
mine — - |

Kuid mees masti juures ei lilkunud
kohalt; ta raputas waid pead, nii et
wiltu tdmbunud né&ojooned seda tondi-
likuma ilme omandasid.

~Raérsitult, poolabiotsiwalt — waatas
Jan {iimber. Ja juba seisidki kolm
meest ta seljataga. .

»Mis lahti 3“ péris iiks, kes oli tugew
mees tooreste nédojoontega. , Mis tahad?”

+Ta ei lase lippu maha wétta !*

»Aga, kapten olge ometi modist-
lik! Edasi — ja lupard maha!” :

Ta tungis teiste wahelt 1abi just kap-
teni ette, seal aga peatas ta kahklewalt.
Kui kaks kaalupommi rippusid ta kde-~
warred maha, kuid ta ei julenud neid
tosta. Ja just ta otsaesise ees — wae-
walt kdewarre ulatusel temast — wiél-~
kus, weidi wédrisedes kapteni walja si-
rutatud kdes — piistoli suu.

Niiiid kisendas ta seljataga hele haal:
JEdasi! Laew — laew tuleb!”

Ja teine héaadl hiitidis wahele:

LNiiiid pole meil enam kapteni —
niiiid on, kes ainult elus — — see aga

- Kapten waatas madala mustajuuk-
selise poisi poole, kes kidtega weheldes
omale teed rajas ja ldhemale tungis.

: . Weel seisan ma elusalt oma laewal,

Tom" — raputaw korin tungis l&abi ta
rinna, kuid ta ei lasknud meest silmist.
— ,Weel on minu k&ies kaskude jaga-~
mine — ja mina iitlen: lipp jaadb ——~

Jélle walitses silmapilguks waikus.
L&bi meeste rea tungis waid urin ja
meelepaha-torm. Nad seisid niiiid kuue-
kesi kapteni ees. -

Nagu néljaste huntide silmad rippu~-
sid nende pilgud kapteni kiiljes, ja ai-
nult wahetewahel waatasid nad kapteni
pealt eemale, ldhenewa laewa silueti
poole, mis joudis ala- lédhemale ja ldhe-
‘male.
wuseta ja lojult alla rippusid, elas tung;
meest — kes neid segas - masti juu-
. rest eemale kiskuda. Jga koiki neid kési
- taltsutas hirm kollase surma eest, mis

_’méngles hirmsalt selle mehe’otsaesisel. .

Ettewaatlikult ja luurawal pilgul oli

. ~wéike mustajuukseline poiss, keda kap~ -
..~ ten Tom'iks oli nimetanud — oma ees
" olewa mehe seljataha pugenud. Juba

- sihtis ta tabawat 166ki, et kaptenil séja~

-riista kdlest liiia, s~ea1 kérgatas pauk t

i

-mehed iimber masti.

Ja koigis kdewartes, mis tege-:

ja pea tabatult kargas madrus piisti, 18i
molemad kded kramplikult 6hku, nagu
haaraks ta miski ndgematut oma pea
kohal, ja langes siis waarudes ras-
kelt ja elutult maha.

Wihase kisana kajas ehmatus ja met-
sikus ldbi meeste rea -- waérelew tuk-
sumine noksatus 18bi koigi loiult rippu~
wate kdewarte.

Kuid kisa polnud weel kustunud, seal -
hiiiidis keegi reelingu juurest — see oli
neegri lai hdél, mis kostis nii kummali-
selt ja kéledalt: ,Laew jélle &ra minema
— — laew ennast p66rama!”

Tarretanud, likumatu hirm kestis
sekund aega. Kui kiwistanud, seisid
Wahakahwatud
ndod moonutatud ndojoontega, ja sini-
sed huuled. Ainult itks — see oli kap-
ten — oli kahwatult pruun, ja ta silma-~
des lédikis palawik. Ja teine surnult lae-
walael, werd immitsewa haawaga. Ja
koéigi silmad puuriwad kaugusse, kus
laew, mis waiem kindlat kurssi nende
poole oli pidanud — niiiid tiiiiripar~
daga. silma paistab. — Nagu asuks
kogu joud, kogu nende meeste elu sil-
mades, pilkudes, nii on — —

Kuid laew merel poOoOrab jérjest
edasi. Ikka  wdhemaks ja wédhemaks
muutub ta tiitiriparras, mis weel naha.
"~ Seal drkab thes kaugusse waata-
was silmapaaris metsik helk, kuid see
eksib korwale ja kohtab kapteni pala-
wikus pilguga.

Ja siis jéalle kisa — ei, mitte iihe ini-
mese kisa, mitte inimkdride kisa iildse —
metsik moéirge ja larm, mille tekitanud
mitteinimlik, woimatu meeleheide — — -

Mis sellel tunnil weel edasi on juh-
tunud ei oska ma tdpipealselt iitelda,
sest malestus sellest on minus wéga
puudulik. ‘

Tean ainult, et ma metsikus, hullu-
meelses hirmus, selle ees, mis niiiid
juhtuma pidi — ldhemale tormasin. Pi-
medus — nagu kostaks pauk suurest
kaugusest — kuulsin weel kord pauku —
nédgin, kuidas iimber kukkus heasti-

-damliku_hiiglase keha, né&gin, kuidas

keegi kangiga wirutas ja kapteni pea
urustas — iikskord — weel {ikskord
nimene waimuhaige hirwitusega, kes
litiies naeris — ikka ja ikka jdlle liities -

ja karjudes — — :
Ja werd nédgin—werd masti ja kirwe

kiiljes ja laewalael _——

~

LA



428 -

Romaan

§tr. 14

See wajus mu mdistuse ette kui pu-

nane purpurne eesriie.
’ * *
*

Raske ja 6udne walu minu peas —
see oli esimene, millest aru sain Ja
O00tsumine, Kkiikumine ja kohin iimber-
ringi. — Ja et keegi inimene ldhedal
wiibis, seda ma tundsin.

Lamasin kowal, libedal ja mérjal -
- puul; mu. silmad olid kinni.

Kuid olin
tahtejouetult tuim, nii réohutud, et ene-

. ses joudu ei leidnud silmi lahti teha.

Hirm walguse eest, mis minusse woiks
tungida — hoidis minu kammitsas; ja
nii metsikult walutas mu pea, et ma
oma haiglases teadwuses walu ja walgust
juba iiheks ja samaks pidasin. Ainult
mu sérmed libisesid kordiilemérjapuu —
see oli tditsa sile ja libe — — —

Weri — —¢

Sekundiks seisis mu silmi ees see
pilt mis nii siigawasli oli pesitsenud

- mu ajudesse. Siis négin jalle, nagu tom-

buks tinardngas iimber mu mdistuse
weelgi kowemini kokku — uus mines-
tus — — — '

Kui drkasin, tundsin, kuidas keegi
rdatiga mu otsaesist jahutas.

Waewalt awatud silmalaude  wahelt
kukkus mu silma kitsas kiir. Wéljas oli
pime —oli wist 66. Ja ikka weel oli mu
iimber 86tsumine, kiikumine ja kohin.

Aegamisi alles drkas minus méles~
tus selle kohta, mida 14bi olin elanud —
kui raske unendgu, mis seljataha'on

- jddnud - tédrkas ta niilid minu dé&retus

3

tuimuses ja wésimuses. Ilma end liigu-
tamata — lamasin ikka weel, ja ka

silmi polnud ma weel awanud. Kuid

. seejuures teadsin ma, et iile minu lao-~

tas end kuumaw6o-66 awar taewas, ja
et kohin tekkis lainetest, mis tasa kuid

- jdrelandmata peksid wastu séiduriista,

milles liuglesin. :

‘Kaua lamasin nii. Mul hakkas kiilm,
kuid . ei liigutanud end. Paremalpool
otsaesist ja oimukohtadel lamas mingi

‘tinaraskus — kuid ma ei puudutanud
seda kohta. Ja seejuures muutus tead-
- wus, kui imelik see ka ei ole — ikka

selgemaks ja selgemaks. Nagu waidlek-
sid minus kaks h&dlt, nii ndis see ole-
wat. - Uks neist {itles: ,Miks lamad sa
kui surnu ja ei liiguta end?” — Teine

" aga lausus: ,Sa ei suuda ju ‘end, liigu-~

Y

tada; kas sa ei tunne, et su tahtejoud

-

]

sinult on rédwitud?" — Waikides, ilma
iga soowita kuulatasin ma neid haéli
oma olukorras, milles segunesid unis-
tuslik unustus ja iiliselge arusaamine.

Kuid -&kki ldksin rahutuks, ja kogu
mu tundmine awaldus wéljaspoole.

Mul oli nimelt tunne, et keegi end
minu iile on kummardanud, ja et kaks
silma mind uuriwalt waatawad.

Uhe liigutusega tousin istukile.

Esimene asi, mida négin, oli neeger,
kes minu ees pdlwitas ja mulle laia hir-
witusega wastu noogutas.

.Jélle parem niitid ~?"

Waatasin talle arusaamatult otsa ja
wahtisin siis iile paadi kitsa ruumi widlja
Oisele merele ja siis neile asjadele, mis
lamasid paadis. Kohendasin enese pa-
remini istuma ja digasin kdega {ile otsa~

esise. Niilid tundsin m-, et mu juuk-

sed drakuiwanud werega koos olid..
Neeger aga tegi liigutuse, nagu ta-
haks ta mu kétt tagasi hoida.
Raputasin pead.
,Ei — on juba heal”
Waevaga laskusin weidi tagasi, nii

‘et ma paadi aerupinki selgtoena kasu- -

tada woisin, ja siis hakkasin ma pédrima,
kuna neeger jutustas. Segaselt ja selgu-
seta jutustas ta oma wiletsas Inglise
keeles, nii et ma paljustki kaudselt pi-
din aru saama. o :

Igatahes sain jagu stindmuste kéigust.

Kapteni ja meeskonna wahel oli masti
jala juures woitlus olnud. Kapten oli.
surnud — tapetud, — ja kaks madrust
olid langenud ta kuulide 14bi. Uks kol-
mas — see, kes kapteni maha 18i — ldks
hullumeelseks, Pimedas wihas oli ta
kirwe ja kangiga oma {imber wibuta~
nud — ka mind oli iiks hoop tabanud,
kui juure tormasin — ja ma olin mee-
lembistuseta maha wajunud. — Ainult
ithisel joul olla nad mehest jagu saa-
nud, nii jutustas neeger; nad olla ta
kinni siduhud. — Siis olla nad ndupida-
nud ja otsustanud, et lahkuwad kahes
paadis tobiselt laewalt. Kuid kui nad
parajasti elatustarbeid paatidesse tassi-
nud, olla iiks neist soowitanud, juma~
lagajdtmist koos piihitseda, sest rummi

oli lajalt laewal. Nii olla nad purjuta- . -,

nud, kisendanud ja wandunud, kunni
nad joobnutena pérandale maha kukku-
nud. Tema aga olla iihe paadi lahti
pdédstnud ja kuna mina ema minestu-~
ses weidi olla liigutanud, ollata ka minu -
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kaasa wdtnud. See olla siindinud 1duna
paiku — niilid aga olla kesko.

Judinad k&isid mul iile, kui seda
kuulsin. Tahtsin meest, kes mu ees
istus — tdnada koige eest, mis ta minu
kasuks oli teinud; see aga kehitas dlgu
ja hirwitas nii, et hambad wélkusid, osu-
tades kdega merele mis meid iimbritses
l6pmatu kaugena ja iiksildasena. - Ma
sain temast aru, ilma et ta oleks tar-
witsenud sénagi iitelda. Mis ta minu
heaks teinud, see andis ehk ainult
wiikse ajapikenduse — surmale aga,
kes meid d&hwardas, kes meil, woib olla,
juba weres oli ja kes meid, wdib olla,
waritses igas laines, igas tuulepuhan-
gus, — temale olin siin sama ldhedal
kui {ilewal kollase lipuga laewal —

Kolm pédewa ja kolm 66d séitsime sel~

les pdhklikoore sarnases paadis iile
I6pmata laia mere, ilma katuseta pea
kohal, paiwiti h66guwas péikesetules ja
O0seti waérisedes kiilma kées, ilma teise
asemeta kui paadipohi, milles 1&biimit-
senud wesi magamist alatasa eksitas.
a kogu see aeg aerutasime, niipalju
ui iganes joudsime. Kdenahk rippus
weriste narmastena maha, kuid meie
ei jatnud tootamist. Meie ainukeseks
juhiks sel teekonnal oli kompass, mida
olin kannud oma uuriketi kiiljes, ja
mida ma nende kurbade pdewade mad=
lestuseks praegugi kannan.

Neljanda pdewa hommikul nédgime
pdikese esimese kiirega kaugel jallegi
laewa. = Niitid aerutasime kogu jouga—
ja laew pani meid tdhele.
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KRaks tundi hiljem olime juba Bra-
siilia kaubalaewa ,Cuyaba” lael, mis
tuli Fortaleya’stja soitis Pernambuco’sse -

Radkisin kaptenile toetruult koik ara,
mis l&bi olime elanud, ja see tubli
mees jattis meid laewale. Omaette ka-~
jutis, millest ma waélja ei tohtinud tulla,
tegime selle reisi kaasa.

Parnambucos pidin mina ja mu
must kaaslane kolm né&dalat karantda-
nis wiibima. Puhkeaeg, mille sel moel
sain — parandas mu terwist tuntawalt,"
nii et ma pérast karantdédni-aega oma
reisu Bahia’'sse jatkata woisin. Neeger
soitis tookord minuga tihes; ja nii kaua
kui ma Brasiilias wiibisin, jdi ta alati
mu juure. Niiiid elab ta seal kui wéaikse
kuunari omanik ja teeb prahiséitusid -
rannikul. ’

Mis laewast on saanud, millel més-
sas kollane surm, ja kuhu meeskonna
16pu~-osa maha jdi — seda pole ma
Uks on aga kindel, see lacw
poleilmaski enam iihte sadamasse soit-
nud. Ukskord — see oli tookord, kui la-
masin karantddnis — kuulsin ma mi-
dagi tihest wrakist, mis awamerel juhita
ringi olla séitnud ja suure tulednnetuse
jdlgi olla kannud.

Kas oli see ehk meie surmalaew ——%

Waib olla. - :

Minu madlestuses elab aeg, kus sel
laewal elasin — kustumata edasi, kui
kéige dudsem, pérutawam ja hirmsam
stindmus kogu mu elus.

(Lopp)-

| Médonna Fulvia.

Itaalia kirjanik R Sabatini.

Waewalt kuu aega pédrast Sinigaglia
werepulmi otsis Pantaleone degli Uberti
Pievanos pelgupaiga. Kogu Itaalia lamas
tardunult Borgia jalgade ees.. Castello
ja Fermo suured olid Sinigaglias lan~
genud, kaks Orsinit kaheksa pdewa hil-
jem Assisis &ra kégistatud, ja praegu

. . teatati kolmandama, kardinaali, surma,

mis tuli kihwtitusest. Ainult tiksikud
olid suutnud endid péésta, nonda tark
Baglione, kes haigust pShjuseks osuta-
des, Siena kowade miiiiride warju pu~

T

ges, ja Fabio Orsini ning wennaksed
Varsanod, kes kiiresti tema juure po6-
genesid. Noor Matteo Orsini aga jai
kadunuks; keegi ei teadnud, kus ta
wiibis. R

~ Ei keegi peale Borgia.

Warsti peale Siena wastu minekut
laskis ta Pantaleone degli Uberti oma
juure tulla. ‘

JKallis sober,” iitles ta oma hariliku,
mahedalt meelitawa hdédlega, ,wean
kihla tuhande dukati peale.wana hebu-~
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seraua wastu, et noor Matteo oma onu
juures Pievanos peidus on. Korraldage
selle jdrele, seltsimees ja aitaja hddas!”

Uberti kummardas waikides, sest ta
isand ei armastanud wastust. Oma
korterisse joudes pidas ta pikaltja hoo-
likalt aru. Siis kutsus ta kiimme oma
tugewamat meest, késkis neil salateil
Pievanosse jouda ja seal jdrgnewaid
kdske oodata. Tema ise laks iiksipdini
_ja jala teele. Jargmisel 66l joudis ta
Pievanosse, mustad riided tokmused,
saapad katki. Ta langes halli Almerico
Orsini ette polwili ja palus:

.Andke mulle warju, korge herra!
Werine Borgia otsib mind ja mujal ma
pelgupaika ci leia kui Teie tugewate
miifiride taga!” ‘

Wana Orsini istus sogilaual, kui
Uberti tema ette toodi; tema seltsis wii~
bis tema wennatiitar, donna Fulvia, p6-
geneja Matteo dde. ' ’

.Teie tulete minu juure!” kiisis
Orsini imestades.

,Teie juure koige esiti! Teie olete ju
tapetud ohwrite wereséber. Kolm Teie
sugulastest on juba langenud Borgia
ohwriks, ja praegu teatakse neljanda,
noore Matteo, surmast.”

, Leatatakse?” hiitidis donna Fulvia
pilkawalt. .

Kui Uberti weel Matteo 6nneliku p6~
genemise juures oli kahelnud, siis tea-

is ta niiiid, kuidas lood olid. Aga ta
ei awaldanud seda nii, kuidas seda
praegu see ilus neiu oli teinud.

Ma palun Teie pdrast Jumalat, et
see kuulujutt dige ei oleks!” iitles ta
aupaklikuit.

,Toepoolest,” algas lossiherra soo-
‘jasti, peatas aga ja lisas siis taltsalt:
.Niisuguse waga soowi eest olen Teile
tanulik, messiire 2*

Kamina juures, kus ta oli palunud
toetada tohtida, wastas Partaleone degli

Uberti osawasti koigile kiisimustele, mil-
lega wana Orsini teda eksamineeris.

Tema olla, nii titles ta, paljudest pattu-
dest ja lopmata werewalamisest wési-
nud, tiilpinud ja olla katsunud Sinigag-
lia ohwrid salaposti 1&bi hoiatada.
Bor%ila saanud need kirjad kitte.
,Nagu ime 1dbi pddsin tema kdtte-
maksmise eest!” 1dpetas Pantaleone
oma jutustuse. ' ,
- Erutatud ristkiisimustest, wésinud
wilumata jalakdigust, tarwitses ta ainult

uid '

poolikult petta, kui ta niiiid wankus ja
maha tahtiskukkuda. Agajubaoli donna
Fulvia kdsiwars ta piha timber; ilus
neiu toetas teda ja hoidis teda suure
waewaga jalul.

,Kas see on Teie wdoraste wastu~
wotmise lahkus, onu?” kiisis ta ette-~
heitwalt. ,See waene mees kannatab,
ja Teie ikka weel kahtlete?* :

Ta hiiiidis teenijad, ndudis kosutust.
Ja Mario, Orsini wana teenri, réugear~
milise mehe, mddras neiu noérkenud
mehe rawitsejaks.

Ubertil wottis see terwe nddala aega,
enne kui ta noore Matteo jdlgile sai.
Warustatud koigi kawaluse kogemus-
tega, mille eest ta Borgiale tdnu wolg-
nes, hiilis ta Pantaleone teenrit Mariot,
Orsini  usaldawat teenrit. Wiimaks,
seitsme tagajérjetu pédewa jdrele, négi
ta Mariot iiht redelit panewat aiamiiii-
rile ja selle kaudu iile andwat rasket
korwi, milles kahtlemata peitusid toidu-
ained ja wein. Korw woeti teisel pool
wastu. Mario lahkus aiast. Silmapilk
panita mahawisatudredelijélle aja najale
ja ronis iiles. Uks teine, wiline, weel
suurem aed tuli nédhtawale. aed, mis
korgest miiiirist piiratud ja puid tdis.

-Selle aia tagapool aga ndgi ta iiht waéi-

kest pawiljoni, milles noor Matteo kaht-~
Jemata peidus oli. .

Samal Shtul ilmus Uberti kutsumata
peremehe ette. Jdlle oli Hlmerico Or-
sini parajasti s66mas ja tema seltsis
donna Fulvia, ta ilus wennatiitar.

,2/AuwdédrtPievanoherra!” iitles Panta-
leone kiilmalt. ,Kiimme minu paremat
meest seisawad kojas. nrge sundige
mind, ma wannutan Teid, neid sia kut~
suma. CesareBorgia,minujaTeie kédskija,
kdsib Teid minu suu labi mulle oma
wennaﬁoega Matteo Orsinit wélja anda!
Kas tahate selle noore herra siia kut~
suda ? Kui mitte, siis otsin ta ise wiélja
— wiélisest aiast ja wéikesest pawiljo~
nist, mille katus iile puude paistab!”

- ,Nuuskur!” kisendas donna .Fulva,
wiha ja hé&bi pédrast meeletuna. ,Arg-
piiks ! Araandja ! ‘ '

selle alatuga rédkida, olgugi et'see rédd-~ -

kimine ainult kirumises seisab.” o
sKa mina,” pilkas Uberti, ,ei taha

niisugust  kdnet kauemini sallida. As-

tume asja juure, aus herra. Kas annate '« -

JFulvia!” iitles rauk. ,Teil ei kélba ©~
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wennapoja wélja’ Kas pean mina ta
sealt 4ra tooma %"

~Tehke seda!“ Orsini nditas ndpuga
uksele. ,Ja Teie neetud peale lange-
wad tagajdrjed!”

»Ei, ei, onu! “hiiiidis Fulvia hirmu-
nult. ,Kas Te siis unustate -- kas Teie
ei motle, et kogu Pievano — Las see
mees ootab parem kojas, kuni noéu
peame, mis temale woéime pakkuda —*

Uberti naeris hirnuwalt. Kas see
neiu kawatses talle altkdemaksu anda?
Heakiill — selleks oleks wdéga suuri
summasid waja olnud — ja ometi. kes
teab ? ‘Wanadel aadeli perekondadel oli
tihti palju warandust kullas ja kalliski-
wides. Fulvia ettepanekut maksis dra
kuulda. - '

.Annan Teile weerand tundi aéga,
madonna !’
.Rasutage seda hdasti. Ootan niikaua
kojas.”

Pantaleone degli Uberti arwas naisi
tundwat. Ta arwestas sellepdrast pi-~
kema ajaga, teades, et naised nii ruttu
otsusele ei joua. Aga waewalt oli
mdni minut méddunud, kui donnaFulvia
juba ruttu ilmus. Ta néitas Pantaleo-
nele ndpuga, et see akna juure tuleks,
ja algas ilma eeskdneta:

»oilmitsege .mind, messiire. Kas olen
Teie meelest ilus ja kena kehaga ?*

»3eda Te olete, madonna!” wastas
Uberti imestades. ,Isegi madonna Luk-
rezia peaks Teie warju jadma. Aga —
mis jutt see siis on "

,Ka ei too ma mehele, kelle omale
walin,” jatkas Ful ria, ,mitte ainult enese.
Kiimmetuhat dukatit kaaluwad weel
enam kui noorus ja iludus. Noh, mes-
siire, kas tahate Teie olla see onnelik,
kes naise ja kulla saab ?"

,Mina 2 hiitidis Uberti. ,Kas arwate
mind lolliks ja pimedaks, et wdiksin
wiiwitada ?" - ;

,Selle tingimisega, moistate, et Bor-
iale teatate, et minu wend Matteo
ievanos, ei wiibi!”

Jllus, 1lus!" sosistas Uberti.
kumise suurus tegi ta rahutuks ja ta
umbusaldus &rkas. Kui — t6esti —
siis Keaks——" . . :

~Annan Teile igasuguse kindlustuse,*
hiitidis Fulvia. ,Tési kiill, meie. Orsi~
nid oleme ausad, meil on ainult ik s

sOna ja seda me oskame pidada. Sel-.

legiparast, korraldage oma asjad. Sea-

\ o

iitles ta wiisakamal toonil.

Pak-.

dige aia miiiiri timber omamehed. Wétke
widrawate wotmed oma kétte. Ainult
060sel. Sest hommikul wara ratsutan
ma Teie seltsis Castel della Pievesse,
kus meid preester peab altari ees lau-
latama.”

,»Miks mitte siin? Miks mitte téna?‘
kiisis Uberti umbusklikult. ,Ka Pieva-
nos on preestrid ja kirikuid. Miks weel
Castel della Pievesse saita?"

+Minu wend,” kogeles Fulvia, ,wbiks
seda kuulda, ja ta ei lubaks seda iialgi —*

See paistis olewat Ubertile arusaa-
daw, sest ta polnud ju sugugi mees,
keda Orsini oma odele soowis. Ja mis
oli tal dieti iitelda? Matteo Orsini oli
tal kindel, kui ilus neiu oma séna ei
pidanud. Ja kui ta pidas — palaw weri
tousis Pantaleonele nédkku — siis kowa
kants selja taga, sdbrad sgjawdes, ei
kartnud ta isegi Borgiat!

. Wotan Teie ettepaneku wastu. ma-
donnal” {itles taotsustawalt. ,Kuid andke
mulle késiraha. Wahest tiks musu!”

Armunult wéttis ta neiu piha timbert
kinni.

Fulvia wabastas enda osawasti.

,Homseni siis!* \

utles, ja oli kadunud, weel enne kui
Uberti Gieti taipama hakkas. -

Korge onne ootel, mis talle tdotati, -
ei kaotanud Uberti ometi pead. Ta sea~
dis mehed miitiri ddre, joi 66sel ainult
wett, mis ta ise kaewust wottis, néudis
wirawate wotmed ja peitis need m66ga
ja oda seltsis padja alla. Samati pani
ta oma toa ukse kowasti lukku. '

Kuid 66sel ei siindinud talle midagi
paha. Ja hommikul leidis ta donna
Fulvia walmis olewat sadulasse istuma.
Walmis kiill, aga kiilm ja kinnine. Wiie-~
kesi istuti sadulasse. pruutpaar, Mario,
wana Orsini réugearmiline teener, ja
kaks Uberti kaaslast. See ise sdras oma
wdimu tundes. Kui preéester talle kord

. ju oli ilusa neiu naiseks laulatanud, kiill

see siis taltsaks jdi. Matteo Orsini jdi
aga kdowa walwé all Pievanosse, ja keegi
polnud eilsest saadik wérawast labi

‘pddsnud, peale wdikse tallipoisi, keda

ema surmawoodi ette kutsus ja kellele
Uberti ise oli warawa awanud. Ja kes
niiiid juba mitu tundi Borgia laagris’
wiibis. ‘ :
Oli  joutud méieharjale; juba poordi
Castel Jella Pieve peatdnawale. Kirudes
kiskus Pantaleone Fulvia hobuse kor-
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wale. Sest. pulmarongile wastu tuli iiks
teine, mis suurem ja hiilgawam; selle
saatkonna piikidel lehwis Borgia pu-
- nane lipp. :
Juba oli Fulvia enda Uberti ké&est
wabastanud. Piits wuhises hobuse tur-
jale; see ajas enda piisti ja kihutas rat~
sanikkudele wastu.

,Oigust, hertsog!” kisendas Fulvia

kibedastt. ,Oiglust, kérge herra Valen-
tinois’ist!" : ,

Hobune oli naisratsaniku peaaegu
Borgia enese juure kannud, kes, ndgu
mahe ja naerul, ise kullaga ning kallis~
kiwidega ehitud, oma piimawalgel ho-
busel istus. Ta waatas ilusale neiule
nii terawasti ndkku, et see tahtmata
hakkas wérisema. Siis kiisis ta 16pmata
meeldiwa, meelitawa hédédlega:

,Oiglust, madonna? Kelle wastu?
‘Ja Teile enesele ?* :

.Mulle enesele, kérgus; ja alatu
Uberti wastu! See palwekiri sisaldab
k6ik mu kaebused!”

Ta ulatas Borgiale rulli paberit, mis
molemast otsast oli kipni pandud ja
pitseeritud.

(Palun lugeda!”

Lopmata hoolikalt tdmbas hertsog
kinda kdest. Siis kaalus ta rulli kie
peal:

.Teine paber timber 2"

Lapse naeratus maéngis ta ilusa suu
timber.

,Palwekiri ei pidanud mustunult Teie
korguse kdtte joudmal®

Borgia naeratus siiwenes weel enam,
kui ta ringi waatas ja niiiid alles Uberti
ndis méarkawat.

.Teie siin, messiire Pantaleone 2"
kiisis ta nagu imestades. ,Hea kiill,
seda seletate hiljem! Niitid wotke see
rull, awage ta ja lugege meile selle
sisu ette.” :

nSee on ainult Teie kdrgusele mé&a-

ratud,” hiiiidis madonna Fulvia.

Ta oli ndost wédga kahwatu. >

«Minu silmad on téntsid, madonna!*
- wastas Borgia nii pehmesti, et kéik, kes
ilusat neiut tundsid, kahwatasid. ,Ja
messiire Pantaleone on minu parem
kdsi! Miks siis ka mitte minu silmad ?
- Wotke, messiire, ja lugege !”

Uberti oli nii widga harjunud Borgia
s6na kuulma, et ta masinlikult pitsari
katki murdis ja siidin6orist, mis waha

kiiljes, témbas. Kiljatades wajus ta

‘kohuse wastu eksis. Niiiid taditke

kési tihes rulliga; ta oli enese kditt okka
otsas wigastanud, mis salamahtinddrisse
pandud. Weretilgad seisid tal were-~
watena péidla ja esimese soérme Kkiiljes.

Nadis, nagu ei oleks Borgia seda mdr-
ganudki.

.Kas pean siis htuni seisma ?" kiisis
ta karsitult. ,Edasi, messiire, lugege!”

Uberti kummardas, wottis paberikoti
iiles, tdmbas noorist, okkast osawasti
korwale hoides, awas pergamendi ja
luges : :

,Korgus | Pééran Teie poole diglust
paludes nurjatu Pantaleone degli Uberti
wastu, kes Teid aralt &ra andis, kuna
ta lubas —"

.Wale!" iitles Uberti iseenesele wa-
hele. ,Wale ja laim!*

,Lugege aga edasi, messiire!” nae-~
ratas Borgia. ,Wastata woite pédrasti“

,— minu wenna Matteo Orsini poge~
neda lasta,” kogeles Pantaleone, ,kui
ma téna tema naiseks saaksin. Minu
wend, korgus, ei wiibi Pievanos, selle
wastu on meil iiks teine, palju hirmsam
kiilaline linnas — mustade rougete katk.
See palwekiri seisis tund aega iihe su-~
rija E‘alawal, rougetega - kaetud rinnal

Kiljatades laskis Uberti kihwtitatud
pergamendi kdest kokku kukkuda. Tema
timber kiskusid kdik oma hobused miiii~
rini tagasi, tdombasid mantlid warjates
suule ja nuusutasid nuusutuspudelid.
Niiiid alles mérkas Uberti, et ta oli pdast-
mata kadunud ja et dkas mitte ilmaaegu
Kolnud rulli sattunud. Ta kahwatas,

tilm higi tdusis tal otsaesisele. Borgia
aga naeratas Fulviale lahkesti wastu:

.Mina tahan &igust teha, madonna
ja Teiega alata! Minu arust on mes-
siire Pantaleone om a lepingu ustawalt -
tditnud, nii wéaga kui ta ka minu ja oma
eiegi
oma kohus. Saage selle naiseks, kes
Teid teenis!” ,

,«Mis? Mina selle nuuskuri ja kihwi~ .
tatud mehe naiseks %" : '

wHaiguse asjus ei tohi T eie temale
etteheidet teha, madonna !" naeris Bor-

ia. ,Pealegi tahan mina sedaisendha,
ui Teid laulatatakse. Ehk olgu siis,"
— ta tdmbas kinda ettewaatlikult kdest

‘ja wiskas maha — ,et wenna, kelle pé-

rast Te enda Ubertile lubasite, wélja an~

nate. Jah,teatage ainult ser Matteole, i

PP
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mis Teil ees seisab, ja kui ta mees on,
siis tuleb ta wististi!”

Weri tousis Fulvia kahwatanudnéole,
wihaselt wélgatas ta hertsogile:

.Olgu nii, kdrgus | Lubage, hertsog,
et Mario, minu teener Pievanosse tagasi
ldheb, ja olge kindel Matteo annab enda
weel tdna Teie kohtu kitte.”

Cesare noogutas pead ; tema tundis
naisi, kes, julged kawatsusi tegema, alati
teostamisel kaotasid. Puhus méni ka~
redam tuul, siis nad minestasid ja lep~
pisid kéigega. Ta andis mdrku edasi-
minemiseks, kdskis Uberti, wahtidest
piiratuna, eraldi séita ja saatis tihe oma
mehe Fulvia kérwale, ,et daamil 16bu~
sam oleks.”

Castel della Pieves asetati donna
Fulvia iihe palee alumisele korrale. Ta
kutsus kohe Mario, wana Orsini teenri,
oma juure ja saatis selle salateatega
Pievanosse, siis jaitakogu pdewaksiiksi.
Ohtul paluti ta Borgia poole sééma ja

Borgia ise wottis ta sdogisaalis wastu.

.See pole weel pulma s60maaeg, ma~-
donna!“ iitles ta tdhendusrikkalt, kui
daami tooli juurde saatis. ,Ja maloodan
Teie parast, et asi nii kaugele ei arenegi.*

Ta ei saanud wastust, ja Fulvia ei
soonud ega joonud ka midagi. Pdle-~
walt wiibisid ta pilgud uksel, kuni see
wiimaks awanes ja Mario kahe sbdja~
mehe saatel saali astus. Tulija kummar-
das siigawasti hertsogi ees, aga ta kdne
p6oras donna Fulvia poole, kes ta noor
kdskija oli. ; '
' ,,Madonna !* iitles tugew, rdugearmi-

line teener. ,Teie kdsk on tdidetud. Ma
$6in ser Matteo, Teienoore wennakaasa'*

,,Kas ta ei tulnud ise, et teda weel
waja oli tuua ¥ naeris Borgia. ,Hea kiill
siis saatke ta siia saali kohtuotsust
kuulma.* _

Uks ldks Mario jédrele kinni, ja kohe
muutus sumin eestoas kéraks.

,,Teie ei tohi sisse minna ! kuuldi

"' hiifideid. Kas olete hull, mees ? Teie ei

tohi 1 S
Selgesti kajas Mario wastus:
»See on korguse kdsk. Eest dra,
mehed, et woin Matteo Orsini hertsog
Valendinoisi ette wiia !*

~Niiiid ilmus Matteo ldwel, neli Mi--

| - sericordia wenda, walged riiiid seljas
: }\? mustad n&okatted ees, jirgnesid talle.
ad kandsid raami, mis ﬁleni musta

. . /

riidega kaetud, nii et kallis sammet weel
porandat modda jérele lohises.

Ehmatusehiitie tuli koigi suust. Kii-
lalised, ka Borgia, kargasid piisti.

»Paha nali ! hiiiidis hertsog leekides.
Ta pooras wdalkkiiresti Fulvia poole,
kuid neiu koht oli juba tithi. Ta seisis
raami korwal kesk saali.

»See pole nali, kérgus !“ hiiiidis ta
koleda haélega. ,,Ainult sinu soowi
tditmine. Laske wahid puusdrk awada
ja kaas tiles tosta !

Ta rebis katted maha, raamil seisis
must puusérk, iluta ja ehteta.

»,Matteo Orsini tuli oma &de lunas~
tama, wabastama! Moistke tema peale
kohut, tema wastu ei hakka !

- Niilid wiimaks taganes mahe naera-
tus Borgia ndolt; niitid wiimaks walku-~
sid ta mahedad silmad ; niiiid wiimaks
ldksid ta pehmed kéed rusikasse.

,Matteo Orsini surnud!“ kogeles ta.
;»Millal ta suri? Mis haiguse katte ?*

,la suri eile 66sel, kdrgus, mustade
rougete kitte.”

Tousis klaaside ja ndéude  kélin ja
puude pilbastumine. Raskesti kaetud
lauad liikati iimber, uksed murti maha.
Aknast ja uksest jooksid pégenejad
wiélja jakadusid kiilma weebruari 66sse.

Jksi Borgia seisis weel keset hdwi-
tust. Wihast wérisedes silmitsesta noort
neiut, kellele ta aga sellegipdrast ei jule~
nud ldheneda. '

, 01, pilkas Fulvia, ,,siin pole enam
kedagi, kes korgele herrale ta waenlase
ndgu nditaks ? Nii siis astu ette, Mario,
sina wdid seda tohtida, sest sina oled,
nagu su ndgu néitab, selle hirmsa hai-
guse juba ldbi teinud! Tdosta kaas iiles
ja lase Matteo Orsinil weel surmas see
madu hdwitada !“

Hirmsa needmisega tdstis Borgia ru-~
sika, kahwatades laskis ta tema jille
langeda. Ta kiskus ldhema akna fahti
ja kadus pdgenedes 06dsse.

Takistamata kargasid donna Fulvia
ja Mario sadulasse. - Neli munka jarg-
nesid neile puusdrgiga mdest alla_Pie--
vanosse. HAlles kui linna torn ' ndhta~
wale tuli, pidasFulvia oma hobuse kinni.

,Wabastage enda koormast!” kéaskis
ta munke. | , .

Walged wennad tassisid puusdrgi

- sinna, kus awanes kuristik. Nad wot~
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sid kaane jakiwid lendasid siigawasse.
Puusédrk neile jéarele.
»Ja waene Giuberti ¢ kiisis donna
Fulvia ,Kas on ta paranemas %“
,Madonna, ta suri Iéunaajal, ma olin
waewalt Pievanosse jéudnud. Ometi,

tdnu meie ettewaatusele, haiget pawil-
jooni jétta, on tema jddnud ainsaks, keda
katk tabas. Ser Matteo, Teie wend, aga
woib sel dhtul rahulikult magama heita,
sest see madu, kelle nimi Borgia, usub,
et ta on surnud!”

+

- Hirmsad Saalomoni saared.

Inglise kirjanik Jack London.

Ei saa eitada, et Saalomoni saared
on iiks Jumalast platud saarestik. Muide,
on weel pahemaid kohti ilmas. Kuid
wérske inimese padle, kes looduseini-
mestest ja-elust aru ei saa, wéiwad Saa-~
lomoni saared hirmust méju awaldada.

Tosi on, et palawik ja kohutébi on
sddl alati lilkumas, et wastikuid naha-
haigusi on saal kiillalt, et 6hk on kiil-
lastud miirgist, mis tungib igasse naha-~
auku, haawa ehk krammi ja'tekitab pahu
paiseid, ja et paljudest tugewatest ini-
mestest, kes sddl surmast padsid, ko~
dumaale waremed tagasi tulid. On ka
tosi, et Saalomoni saarte périselanikud
onr metsikud ja armastawad inimeseliha
sfifia .ja inimesepdid koguda. Nende
korgem sportlase ideaal on inimest sel~
jatagant tabada ja tomahawki lﬁﬁggga
selgroogu méistuse asupaigast lahutada.
On ka tosi, et monel saarel, nagu Ma-
laital, kasu Iia kahju arwatakse mdrtsu-
katoodes. Pddd on wahetuskaubaks
{'ﬁ walgete pdid hinnatakse isedranis.

dga tihti mddrawad tosin kiilasid au-~
hinna, mille saab sddur, kes ette nai-
tab walge pdd, wérske ja werise.

Kgik iilalnimetatud on téditsa éige, ja
on siiski walgeid inimesi, kes -elasid
hulk aastaid Saalomoni saartel jatund-
sid igatsust nende jdrele, kui nad sdalt
pidid lahkuma. Inimene tarwitseb olla

ainult ettewaatlik, — ja 6nnelik —, et -

kaua Saalomoni saartel elada; aga ta
Eeab ka parajast sordist olema. Tema

inge peab olema wajutud moodapés-
sematu walge inimese pitsat. Ta peab
olema moddapéddsematu.Ta peab omama

hooletuse detailide wastu, mddratu ene~

searwamise ja tdéu egoismi, mis weenab,
et liks walge on igal &ripdewal tuhat

~ neegrit waart ja pitihapidewal kaks tu~

hat. Sest sarnased on asjad, mida

Ruid siiski,
, = i LTy

moddapddsematu walge on teinud. Ja
weel liks asi: walge, kes soowib moo-
dapddsematu olla, ei pea mitte ainult
teist tougu’ pdlgama ja enesest palju
arwama, tal ei pea ka palju ettekuju-~
tuswodimet olema. Ta ei pea aru saama
mustade, kollaste ja pruunide inimeste
kommetest, instinktidest, motetest; sest
mitte nii pole walge téug omal kuning-
likul woidukdigul maailmas sammund.

Bertie Arkwright ei olhud modda-
padsematu. Ta oli liiga tundelik, liiga
peene ehitusega ja omas liiga palju ette-
kujutust. Ta oli iilearu erk oma iimbruse
wastu. Sellepédrast olid Saalomoni saa-
red koige ebakohasem koht maailmas
tema jaoks: Ta ei tahtnud sinna paigale °
jddda. Wiienddalane seisak aurikut
oodates, otsustas ta, pidi huwi algelu
wastu, mis terwet tema olewust waldas,
rahuldama. Wahemalt iitles ta seda daa-
midele ,Makembdl, ehk kiill mitmesu-
dega: ja need austasid teda kui kan-~
gustsdnagelast, sest nad olid naisturis-
tid ja tundsid julgeolekut ainult lacwa-~
lael, Saalmoni saarestikust 1&dbi

Laewal oli weel iiks teine mees,

" keda daamid aga tdhele ei pannud. See

oli wéike krimpsus mees, punase puu
karwa kuiwetand ndoga. Tema nime-~
kirjas mérgitud nimi pole téhtis, aga
teist nime — kapten Malu — tarwitasid-
needrid New-Hannower'ist New-Heb-

- ride’ideni hirmutamiseks. Ta haris mets~

lasi ja metsikust, ja pdéle palawikku ja
kannatusi ‘Sirderite ja lilewaatajate piit~
sade abil, kraapis 5 miljoni raha kalade;

sandaalipuu, perlmutrj, elewandiluu,

kopra, kaubajaamade ja istanduste néol

‘kokku. Kapten Malu murtud wéikses

soérmes oli rohkem moddapddsematust,
kui Bertie Arkwright'i terwes luukeres.
daamid otsustasid ainult

1 T

sdites. -
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wilimuse jdrele ja Bertie oli wastuwaid-
lemata ilus mees.

Bertie ajas kapten Malu'ga suitseta-~
mistoas juttu ja teatas talle oma kawat-~
sust Saalomoni saarte werise eluga tut-~
wuneda. Kapten Malu tunnustas selle
kawatsuse tdhelepanu ja austuse wéaa-
riliseks . Moéni pdew hiljem, kui noor
reisija ta'le tahtis automaatlist 44~ ka~
liibrist rewolwrit ndidata, hakkas Bertie
- teda huwitama. Bertie seletas meha~
nismi ja naitas ta tegewust.

»5ee on nii lihtne,” iitles ta. ,See
siin laadib teda ja laseb lahti, néete.
Ja siis on ainult waja triklit wajutada,
" kaheksa korda, nii ruttu, kui woib sérme
liigutada. Waadake seda kaitset. See
meeldib temas kéige enam. Ta on h&-
daohuta. Ta on taitsa hddaohuta. Te
ndete, kui kindel ta on.”

Kui ta rewolwert kdes hoidis, oli
raud just kapt. Malurinna kohal. Kap-
ten Malu sinised silmad waatasid tera-~
walt rewolwrit.

— ,Kas Te ei pporaks teda wihe
teisele poole 2* kiisis ta. -

— ,Ta on téitsa hddaohuta,” kinni-~
‘tas Bertie, ,ma liikkasin magasini ta-~

- gasi. Te teate, ta pole praegu laetud.”:

— ,Rewolwer on siiski laetud !"

~— ,Agata ei ole!” .

— ,PGorake ta siiski kdrwale.”

Kapten Malu hdél oli iihetasane ja
waikne, aga ta silmad ei- péérdunud
rauast, kuni see kdrwale oli keeratud.

— .Wiie naela pddle wean kihla —

ta ei olelaetud,” pani Bertil dgedalt ette.
Teine raputas paad.
— ,Siis ma nditan Teile.”
Bertie pani raua otsa wastu oimu;
“ndhtawasti kawatsedes kukke tdmmata.
— ,Uheks sekundiks !* Utles kapten
Malu rahulikult, katt waélja sirutades.
».Laske ma waatan."
Ta keeras rewolwri mere poole ja
lasi. Jdrgnes korwulukustaw pauk,’ sil-
‘mapilkselt weeres tuline ja suitsew tiihi

padrun tekile. Bertie suu léks imestu~

ses lahti. - ‘
— ,Ma lasin ometi barabani - alla,
~ eks ?“ seletas ta. ., See oli rumal minu
poolt, pean iitlema.” '

- Ta naeratas haledalt ja istus toolile.

Weri woolas tal né#dost &dra, tumedaid
ringe. silmade all ndidates. Ta kded

waérisesid ja ei saand wabisewat pabe- ¢ nahalist olid teKil : wiisteist laewameest, - -

. sistati, et kapten

- kas parkasiga minema.

talle liiga palju ja ta négi end juba pu-~
rustud pédga tekil.

— .Téepoolest” .
téepoolest.”

— ,See on kena sdjariist titles kap~
ten Malu, automaati tagasi andes.

Kommissar, kes 'Sidneyst tagasi soéitis,
oli ,Mekembo’], ja tema lubaga peatati
Ugi juures, et misjondri maale tdsta.
Ugis seisis ,Arla, kapten Hanseni k&-
sutusel. ,(Arla” oli iiks laewadest, mida
kapten Malu omas ja wiimase mojul
ldks Bertie ,Arla” pdadle kui kiilaline
neljaks pdewaks téoliste korjamise rei~
sile Malaita kallast médda. Siis pidi
teda.Arla‘RemingePlantatsioon’i wiima,
mis ka kapten Malu omandus oli ; sinna
jddks Bertie itheks nddalaks ja siis saa~
detakse teda Tulagisse, walitsuse asu-~
paika, kus ta kommissari kiilaline oleks.
Kapten Malu, tehes weel kaks korral-
dust, kaob sellest jutust. Uks oli kapten
Hansen'ile, teine Reminge Plantatsioon’i .
walitsejale. Molemad kédsud olid iihe-
sisulised, nimelt: Mr. Bertram Ark-~
wright’i pohjalikult Saalomoni saarte
tooruse ja julmus?ﬁa tutwustada. So-

alu lubanud kasti

Shoti wiskyga isedranis hiilgawa juh-~

.litlesta, ,. . .

_ tumise eest,mis Mr. Arkwiright’ile osaks.

* »
*

-

— ,Jah, Swarz oli alati liiga kange-~
kaelne. Waadake, ta tahtis nelja ini~
mest meeskonnast Tulagisse wiia, et
neid piitsutada lasta, ametlikult, ja hak-
Oli "kaunis
tuulne ja paat ldks {imber. Swartz tiksi
uppus dra. Muidugi, see oli ainult juh~
tumise kaupa.“

— ,Jah ? Toesti ?* kiisis Bertie wae-
walt kuulates ja waatles rooli juures:
olewat mustanahalist. ;

Ugi kadus tagapool ja ,Arla” libises
Malaita metsaga kaetud kallaste poole.
Roolimeest, kes Bertie’d niihuwitas, ilus-
tas orgina l&bi nina torgitud nael. Kaela
iimber oli tal piiksin60pidest ehe. L&bi
aukude ta korwades eoli pistetud: kilu~

karbi woti, murtud hambaharja wars,

sawipiip, waskratas dratuskellast ja ma-
ned tithjad Winchesteri padrunid. Rin~ .
nal rippus tal pool portsellaan taldrekut. -
Nelikiimmend sedawiisi ilustud musta-~.

‘rossi suhu panna. Maailm téhendas teised — hiljuti palgatud,tﬁtilised.

et !

ER
<
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,,Muidﬁgi oli see ainult juhtumine,* "

titles Arla tiiiirimees, sirge tumesiima-

~ line mees, kes enam professori, kui me-

rimehe moodi wilja négi. , Johnny Be-~
dipil oli peaaegu samasugune juhtumine.
Ta t6i maaltp&ddle nuhtluse ménda meest
- dra, kui nad iimber ajasid. Aga ta os~
kas paremini ujuda, kui nemad ja kaks
neist uppusid dra. Ta tarwitas paadi
dart ja rewolwrit. Muidugi oli see ai~
nult 6nnetus.

-— ,Need juhtumised on {iksteisele
kaunis sarnased,” tdhendas kapten.
,Ndete seda meest rooli juures, mr.
Arkwright? Ta on inimesesdéja, kuus
kuud tagasi tappis ta tihes teistega tol-
leaegse ,,Arla“ kapteni dra. Nad tegid
seda just tagumise masti juures.

— ,Tekk oli parast seda koledas sei-~
sukorras,” iitles tiiiirimees .

— ,Peab seda nii mdistma .. . .?"
algas Bertie.

— ,Just nii, kinnitas kapten Hansen.
.See oli énnetu juhtumine.“

— ,Aga tekil .. .?" {

— LJust nii. Nad tarwitasid selle
juures kirwest.“

— ,Praegune meeskond 2~

Kapten Hansen jaatas.

— ,Endine kapten oli alati liiga hoo-
letu,” seletas tiiiirimees. ,Ta pddras
just sﬁa, kui see siindis * :

— ,Meie ei saa siin midagi teha,” kae~
 bas kapten. ,Walitsus kaitseb neegrid

alati walgete wastu. Teie ei wdi esiteks
lasta. Teie peate laskma neegrit esi~
mest pauku anda, muidu nimetab wa-~
litsus seda mortsukatooks ja Te ldhete
Fidshile. Sellepdrast siin on niipalju
onnetusi.” . .

Kutsuti 18unale ja Bertie iihes kaps
teniga ldks alla, tiitirimeest tekile wahti
jattes. - _

- — ,Pidage seda musta saatanat sil~
mas,* iitles kapten alla laskudes. ,,Mulle
tandgumonestpdewast saadikeimeeldi*.

— ,Had kiill," wastas tiilirimees. -

Louna oli peaaegu modédas ja kap-~
ten oli just jutu keskel tapmisest ,Scot-
tish Chiefsil.” .

— ,Ja,” rédkis ta, ,see oli kdige pa-
rem laew terwel rannal, aga ta sattus
karile ja paadid tungisid kallale. Sd&l
oli wiis walget, meeskond santakruts-~
lastest ja samoaanlastest, ja ainult wa~
rahoidja pddsis. Laewal oli weel kuus-~
kitmmend t66list. Neile tehti kai-kai-

S

mes Edwards” — toredasti ehitud. ...

kai-kai? ~— wabandage, ma tahtsin

titelda: nad s66di &ra.Siis oli weel ,Ja-

H

— KRuid sel silmapilgul kuuldus tu-~
gew wanne titiirimehelt ja metsiku koori
kisa. Rewolwer paukus kolm korda ja
siis kostis wali sulpsatus. Kapten Han-
sen jooksis kohe iilesse ja Bertie silmi
pimestas rewolwri paukumine, mida ta
iiles hiipates wélja tombas. Bertie ldks
ettewaatlikumalt tilesse, kaheldes, enne
kui pddd kajuti takka wdlja pistis. Mi~
dagi polnud juhtunud. -Tiiirimees wa-
rises erutuses, rewolwer kdes. JTa sei~
sis hiippamiseks walmis, nagu dhwar-~
daks seljatagant hddaoht.

— , Uks meestest kukkus merde,”
iitles ta weidra hdélega, ,ta ei osanud
ujuda.” '

— ,Kes see oli ?" kiisis kapten.

— ,Auiki,”* oli wastus.

— ., Aga ma kuulsin pauku,” {itles Ber-
tie, erutuses waérisedes, sest ta aimas
jubtumist ja see juhtumine oli dnneli-
kult moddas.

Tiilirimees urises: ,See on kuradi
wale. Mitte {ihte pauku pole lastud. Nee-
ger kukkus iile parda.” ‘

Rapten Hansen waatles Bertied tuh-
mil silmil, pilgutamata.

— ,Ma — ma métlesin . .
Bertie.

.. — ,Paugud ?” kiisis kapten Hansen
kiirelt. ,Paugud? Kas Te lasite, Mr.
Jacobs ?*

. — oMitte iihte pauku,” kinnitas Mr.
Jacobs. )

. Rapten waatas woidukalt oma kiila-
lise otsa ja iitles, ,Néhtawasti onnetus.
Lédhme alla, mr. Arkwright, ja 16petame
sG0mise. :

Bertie magas sel 66l kapteni kajutis
wiikeses eraldud suure kajuti osas. Esi~
mine sein oli terwelt ilustud  piisside
laoga. Woodi kohal oli weel kolm piissi.
Woodi all oli suur sahtel, mis, nagu

! algas

lahtitbmbamise juures selgus, oli taide-

tud piissimoonaga, diinamiidiga ja méne
purgi l6hkeainetega. Bertie walis teisel
pool olewa aseme. Wadiksel laual oli

silmapaistwal kohal ,Arla" pdewaraa~
rtie ei teadnud, et see oli eraldi -

mat.
igaks -juhtumiseks kapten Malu poolt
walmistudja lugess&alt, et 21. septemb-
ril kukkusid kaks meest iile. parda ja
uppusid dra. Aga Bertie luges ka ri~

dade wahelt ja teadis rohkem. Ta lu- -

P
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ges, et ,Arla“ parkassile tungiti kallale
ja ta kaotas kolm meest; kapten leidis
katlas inimese liha keemas — liha oli
ostetud meeskonna poolt; Fuirannas
signaalimise juures onnetult ldhkenud
diinamiit tappis moned inimesed ; dised
kallaletungimised; sadama pdgenend
kuni koiduni; metslaste kallale tungi-
mised mangiferisoodes ja nende lae-
wastikkude poolt kaugemal. Uks liik
juhtumisi, mis monotoonse segadusega
ette tuli, oli surm koéhutowe labi. Bertie
mérkas hirmuga, et ka kaks walget,
kiilalised ,Arla” pd&él, olid nii surnud.

. — ,Pean tdhendama,” iitles Bertie
jdrgmisel pdewal kapten Hansenile, ,et
ma waatasin Teie pdewaraamatu l&bi."

Kapten awaldas pahameelt, et pie-~
waraamat Eolnud digel ajal dra koristud.

— ,Koik see kohutobi, teate, on ru-
malus, niisama kui need o&nnetumad
uppumised.”

KRapten imestas awalikult oma kii-~
lalise meeleterawust, t6i moned tdhtsu-
seta wastulaused ja andis siis wiisakalt
jdrele. ~
.Jah, waadake, see on just nii, mr.
RArkwright. Neil saartel on paha kuul-
sus. Liiga tihti tuleb tapmisi ette, see
ei ole hdd. Aga kui inimene haiguse
ké&tte sureb, on koik korras. Mina mot-
lesin, et ,Arla” kapten suri kéhutdppe,
kui ma tema kohale sain. Pérast oli
juba hilja dra iitelda, olin juba‘ kont-
rahile alla kirjutanud.”

.Pdidle selle,“lisas mr. Jacobs juure,
»on liiga palju uppumisi. See d&ratab
kahtlust.
Walgetel ei ole wdimalust ennast mus-
tade wastu kaitsta."

»Ruulake ,Princess’i“ tiilirimehe~
yankee lugu,”“ jutustas kapten. ,,Prin-
cess’il* oli wiis walget ja weel walitsuse
agent. Kapten, agent ja warahoidja olid
kahe paadiga maal. Nad tapeti kdik
maha. Tiilirimees ja bootsmann iihes
wiieteistkiimne mehega~-samoalaste ja
tougaanlastega — olid laewas. Kaldalt
tuli kari neegrid. Esimese péadletungi-
. mise- ajal tapeti bootsmann ja meeskond
dra. Tiiiirimees wottis kolm padruni

-+ wo6dd, kaks wintshesterid ja ronis iilesse

. raale. Ainult tema jdi ellu ja' teda ei
tohi rumalaks nimetada. Ta walas
‘lihest piissist, kunni see nii palawaks
~léks, etei wdinud teda enam kies hoida,

ja siis walas ta teisest. Tekk oli neeg- -

Koik see on walitsuse siiii.

ritest must. Ta piihkis nad minema.
Siis hiippasid nad wette ja hakkasid
kaldale ujuma ja ta lasi neid rumalast
pdést weel ithe tosina maha. Ja mis ta
selle eest sai ¢

.Seitmeks aastaks Fidshile,” torkas
tiitirimees wabhele.

»Walitsus iitles, et ta ei olnud digus-
tud neid tapma, kui nad wees olid,”
seletas kapten.

.Sellepdrast surewad nad niitid ko-
hutdppe,” lisas tiiiirimees juure.

Bertie tundis himu sellest reisist ot~
sas olewat. : ,

Hiljem koneles ta weel mustanaha-
lisega, keda temale inimesestdjana esi-
tati. Selle mehe nimi oli Sumasai. Ta
oli olnud kolm aastat Queenlandi istan~
duses. Ta oli olnud Samoas, Fidshil ja
ja Sidneys: ja kui laewamees oli ta ol-

nud toolisi korjawate laewadega New-

Britainis, New-~Islandis ja Admiralteedi
saartel. Ta oli suur naljahammas ja téi-
tis oma kapteni soowi - Jah, tema on
inimesi sé6nud. Palju? Seda just ei
madleta. Walgeid ka; nad on wéga mait-~
sewad, ainult mitte nii, kui nad haiged
on. Ukskord olla ta haiget s66nud.

,Ausoéna,” hiitidis ta meeletuletades,
.maolin kaua peale seda haige. Koht
walutas kodige rohkem., ‘

Bertie tuksatas ja kiisis pdédde kohta.

. Ja, Sumasail on maal mitu pdad peidus

kindlas kohas, hédsti kniwatud ja suit-
setud. Uks on iihe shooneri kapteni
oma. Sellel on pikk l16uahabe. Ta miiiiks
teda kahe suutdie tubaka eest dra. Mus-~
tade pead miiiib ta iihe suutdie tubaka
eest dra. Tal on weel moned lapse-
pead, pahas seisukorras, need annab
ta peaaegu muidu &ra.

Wiis minutit hiljem istus Bertie tre-
pil musta korwal, kes koledat nahahai-
gust podes. Ta pdris ja sai teada, et
see pidalitdbi on Ta ruttas minema ja
pesi end antiseptilise seebiga. Sel péae-
wal pesi ta ennast mitu korda, sest iga

mees laewal pddes iihte ehk teist haigust.

Kui,Arla” mangiferirdgastikus ankru
jéi, tommati-talle kahekordne okastraa-
dist aed mddda reelingit iimber. Ja kui
Bertie piikide, wibude, noolte ja snide-

ritega warustud lotju négi, soowis ta

tdsisemalt kui kunagi enne, et see reis .
juba iikskord 16peks,

Sel ohtul wiiwitasid metslased piikse
loojanemisel laewalt lahkumisega. Mo~
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ned said h&bematuks, kui tiilirimees
neid minna kaskis. ,

«Pole midagi, Kkiill ma tean,” iitles
kapten Hansen, alla minnes.

Tagasi tulles néiitas ta Bertile dnge
kiilge kinnitud diinamiidipulgakest. Kui
juhtub, et paberist itimbrikus on. tiihi
rohupudel tiikikese siilituma ndodriga,
siis woib moéndagi petta. Ta pettis Ber~
tiet, kui ka metslasi. Kui kapten” Han~
sen nooéri pdlema siilitas ja dnge iihe
metslase niudesideme kiilge kinnitas,
wallutas metslast sarnane kange iha
kaldale pddseda, et ta unustas niude-
sideme ‘maha wo6ita. Ta kargas iile
parda ja teised tema jdrele. Bertiet wal~
lutas hirm, niisama ka kapten Han-~
~-seni, Ta unustas need kakskiimmend
wiis toolist, kellele oli ette makstud,
kolmkiimmend shillingit igaiihele. Nad
hiippasid iihes randlastega iile parda
ja jdrgnesid sisisewa klorodiinipudeli
wedajale. ‘ ‘

Bertie ei ndinud, kui pudel 1dhkes,
aga et tiilirimees pdras just sel ajal t6e-~
~ lise diinamiidikepikese Idhkema pani,
wdis Bertie kas w6i admiralteedi kohtus
wanduda, et keegi purustud sai.

Kahekiimne wiie to6lise pdgenemine
maksis ,Arla’le” nelikiimmend naelster-
lingit ja, et nad podsastikus olid, ei
woinud tagasisaamise peale lootagi.
Rapten ja tiilirimees otsustasid oma
muret kiilmas tees uputada. Kiilm tee
oli wisky pudelites ja Bertie ei teadnud,
et kiilm tee uimastab. Ta ndgi ainult,
et mdlemad jdid purju ja hakkasid wii-
maks waidlema, kuidas peab purustud
neegri kohta teatama: kas ta uppus
woi suri kohutéppe. Kui nad magama
~ jdid, oli tema ainuke walge, kes iilewal
oli, ja ta pidas koiduni wahti, kallale~

tungimist maapoolt ja meeskonna méssu

kartes.
’ Weel kolm pédewa wiitis ,Arla” ranna
ddres &ra ja kolm ohtut joid kapten ja
- tiilirimees end tdis, Bertiet wahtima jat-
tes. Nad teadsid, teda woib usaldada,
~kuna tema kindlasti otsustas nende
tilespidamisest kapten Malule teatada,
kui ta aga -ellu jagb. Siis jai .Arla”

- . ankru Reninge Plantatsion! juures, Gua-~ -

- dalcanaril, ja Bertie maandus' kergen-~

.. dusohkega ja surus walitseja katt. Mr.

-Harriwel oli tema teenistuses.
+Arge hirmuge, kui méni meie:mees-

.+ - test rusutuna’ ndib,” iitles mr. Harri~

o,

wel, teda intiimilt kérwale tdmmates.

,Rédgitakse massust ja kaks kolm kaht-~
Jast marki on elemas, aga mina mot-
len, see on koik lori.”

,Pa-palju musti teil istanduses on?"
kiisis Bertie siidame langedes.-

,Praegu téstawad just nelisada,”
wastas mr. Harriwel armastuswéaarili-

_selt, ,aga meie kolm, Teie {ihes arwa-

tud, ja ,Arla” kapten iihes tiilirimehega
saame nendega muidugi wédga hésti
hakkama.”

Bertie p6oras Mac Tavishi, toidu-
muretseja, poole terwitusega, kuid see
ei pidanud tutwustamist peaaegu tarwi-
likuks, niisuguse dgedusega soowis ta
teenistusest lahkuda.

,Ma olen naisemees, mr. Harriwel.
Ma ei woi kauemaks jadda. Rahutused
puhkewad lahti, see on kindel, nagu
nina Teie n#os. Neegrid hakkawad
méassama ja siis tulewad teised Hohoni
koledused.” ‘ .

,Mis need Hohoni koledused on %"
kiisis Bertie, kui Mac Tavish weendus
kuu 16puni jdé@ma.

»Ja motleb Hohoni istandust, Isabe-
lil,* wastas walitseja. ,Neegrid surma-
sid wiis walget maal, wotsid shoneeri
dra, tapsid kapteni ja tiilirimehe ja po~
genesid Malaitale. Ma {itlesin alati, nad
on Hohonis liiga hooletud. Nad katsugu-
meid siin une pealt tabada. L&hme,
mr. Arkwright, naudime wéljawaadet
meie werandalt.” }

Kuid Bertie motles enam selle peale
kuidas komissari juure Tulagisse péa-
seda, kui wéljawaate peale. Ta just
arutas seda, kui iiks piliss wéga ligidal,
just tema kukla taga paukus. Selsamal
ajal oleks ta kési peaaegu wiélja weni- -
nud, nii dgedalt kiskus teda mr. Harri~
wel uksest sisse.

,Oli see iiks salalik kurat” kirus
walitseja, teda igast kiiljest katsudes,
kas ta ikka terwe on. .Mul on iitlemata
kahju See juhtus pédewa ajal ja ma ei
oleks seda uneski arwanud.” -

Bertie oli kahwatanud. ~
~ ,Nad tapsid endise walitseja ka nii,"
kinnitas Mac Tavish. ,Purustasid .ta
pdd werandal. Maérkasite seda tumedat
téipgi trepi ja ukse wahel %© ~ - =

ertie tahtis koktarli fooma hakata,
mida mr. Harriwel talle walmistas, kui

iiks mees ratsatilikonnas sisse astus.

B E
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.Mis jélle on?* kiisis walitseja pilku

tulija ndole heites.

,JOgi on jdlle iile ajanud, woi?”

,Jogi olgu, kus kurat — neegritest
on jutt. Tulin pilliroost wélja, kui kaks~
teist jalga tagapool mu peale lasti. See
oli snider ja lasti puusa juurest. Niiiid
tulin teada saama, kust ta snideri sai.
Ah, wabandage! Wéga roomustaw Teid
nédha, mr. Arkwright.“

yMr. Brown minu abiline,” tutwus-
" tas mr. Harriwel. .Ja nititid joome.”

»Aga kust ta selle snideri wottis 2"
kiisis mr. Brown. ,,Ma olin alati piis-
side hoiu wastu samases kohas.“

,Nad on ikka seal, iitles Harriwel

dritatult.

Mr. Brown naeratas uskmatult.

»Ldhme, waatame," -iitles walitseja.

Bertie ldks nende kaasas kontori,
-kus walitseja wbodidukalt suure kasti
peale tolmuses nurgas nditas.

Mac Tavish awas kasti, Walilseja
porkas tagasi, kast oli tiihi. Kohutawa
waikuse juures wahtisid nad iiks teise
otsa. Harriwel langes kurwalt kokku.

Mac Tavish wandus.

,,Mis ma alati iitlesin — teenrid. ei
woi usaldada.”

«Asi ndib t6sine olewat,” andis wa-
litseja jdrele. ,Aga meie saame nen-
dega walmis. Olge head, herrad, wotke
Idunasdogile omad piissid kaasa, ja
Teie, mr Brown, walmistage nelikiim-
mend ehk wiiskiimmend diinamiidike-~
pikest. Tehke noorid liihikesed ja hddd !
Meie neid 6petame! Ja niiiid olge head,
Iduna on walmis.”

Uks asi, mida Bertie wihkas, oli riis
ja sellepdrast sai tema iiksi l6unaks
maitsewat munakooki. Ta l6petas s66~
mise -peaaegu juba, kui Harriwel ka
munakoogi juure asus. Ta wottis tihe
suutdie ja siilitas korraga kisades wélja.

«See on juba teist korda,” teatas
Mac Tavish siingelt.

Harriwel kéhis ja siilitas ikka weel.

",Mis teist korda % sosistas Bertie.

.Miirk," oli wastus. ,Kokk puuakse
niiiid iilesse.” ; ,

, ,Nii tapsid nad misjondri Cape

Marshis,” rddkis Brown, ,Ta suri kole-
- dalt. ,Jessie” peal radgiti, ta réokimine

-~ olnud kolme miili kaugusel kuulda.”
- ,Ma panen koka raudu,” wihastas
Harriwell,
- siks tuli.*

- ei tea. Rahustage end ja kui. . ."

.Onn, et asi digel ajal ilm-

Bertie istus kahwatult. Ta nédgu oli
wérwitu. Ta katsus rdékida, kuid ainult
korin tuli wdlja. Koéik waatasid teda
murelikult. '

»Arge iitelge seda! Arge iitelge seda”,
hiitidis Mac Tavish.

»Jah, ma s6in seda terwe taldreku-
tdie é&ra,” karjus Bertie dhkides, nagu
tuuker, dkisti hingata saades.

Hirmus waikus kestis weel pool mi-~
nutit ja ta luges oma saatust nende
silmist.

,Woib olla, ei olnud siiski miirki,"
iitles Harriwel rdhutult.

.Kutsuge kokk," kdskis Brown.

Tuli kokk, hirwitaw mustanahaline
labitorgitud nina ja kinnitopitud kor-
wadega. '

,Kuidas seda nimetakse, Wi~wi?%"
moirgas Harriwel, siiidistawalt muna
koogi peale niidates. ’

Wi-wi oli, loomulikult, hirmunud ja
segane.

.Pange teda ennast s66ma," andis
Mac Tavish noéu. ,See on kdige parem
proow."

,Harriwel tditis lusika koogiga ja
kargas koka poole, kes kohe kabubhir-
mus pdgenema. :

+See on kindel tdestus,” iitles Brown
tosiselt. ,Ta ei taha seda siilia.” .

.Mr. Brown, olge head, pange teda
raudadesse.” Siis p66ras ta end ar-
mastusewddriliselt Bertie poole. ,Koik
on korras, herra, see on juba kommis~-
sari asi ja kui Teie surete, saab tema
poodud.” , ,

,,Walitsus seda  wist kiill ei luba,”
arwas Mac Tavish. - ‘

«Aga herrad* hiiiidis Bertie, ;,md~
telge ometi minu pdéle.” ,

Harriwel kehitas kahetsedes dlgu.

,Kahju kiill, mu herra, aga see on
metslaste kihwt ja selle wastu meie rohtu

Kaks piissipauku wdéljas segasid -
juttu, ja Brown laadis sisse astudes
oma piissi uuesti ja istus laua &ére.

,Kokk suri," teatas ta. ,Palawik, dki~
line juhtumine.” ‘

- +.Peale dsini,” tdiendas Brown.

Harriwel nimetas end lolliks ja rut-
tas dsinipudeli jéarele. "

.- »Rorraga, korraga!" titles ta Bertiele,
kes kaks kolmandikku tassitdit puhas-

tamata piiritust alla neelas ja niiiid

o

‘
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walu pérast! kohis ja hoigas; kuna tal
pisarad mdédda palgeid alla jooksid.
Harriwel katsus ta pulssi ja keha-~
soojust ja kahtles, kas munakook oli
just miirgitud. Brown ja Mac Tawish

kahtlesid ka, kuid Bertie mérkas nende.

héddles waletooni. Soégiisu tal ei olnud
ja ta katsus wargsi laua all oma pulssi.
See kiirenes, kuid ta ei méistnud seda
joodud dsini arwele panna. Mac Ta-~
wish ldks, piiss kées, werandale luurama.

+Nad koguwad end k&ogi juure,”
teatas ta, ,ja neil on palju sniderid.
Minu plaan on neile seljataha hiilida
‘ja kallale tungida. Tulete kaasa, Brown?"

Harriwel s6i rahulikult, kui.Bertie
leidis, et ta pulss wiie 166gi worra kii~
renenud oli. Siiski ei suutnud ta paigale
jddda, kui piissid paukuma hakkasid.
Sniderite ragina hulka kostsid ddmon-
- liku kisa ja miira tagaseinal Mac Ta-~
-wishi wintshesterite miirtsud.

»,Nad panid jooksu,” tdhendas Harri~
wel, kui hddled ja paugud tagapool
waikisid. ,

Waewalt joudsid Mac Tavish ja
Brown tagasi, kui wiimane luurama
ldks. .

.Neil on diinamiiti,” teatas ta.

+Siis tarwitame meie ka diinamiiti,”
pani Harriwel ette.

Pooltosinat kepikesi tasku pistes ja
polewa sigariga warustatult ldksid nad
ukse poole. Ja siis juhtus see. Pdrast
siiiidistasiwad nad Mac Tavishi ja see
andis jdrele, et laeng oli liiga tugew
olnud. Pooled sé6gindudest laksid pu-
ruks ja kell j&i seisma. Wiha pérast

“kisades ruttasid koik kolm wdélja ja

pommitamine algas.

Rui nad tagasi tulid, ei olnud Ber~
tied enam seal. Ta roomas kontori,
kindlustas selle ja dshinikoshmaaris
porandale wajudes suri ta tuhandet
wiisi, kuna ta iimber wditlus kees. Hom-~
mikul haigelt wélja ronides leidis ta
pdikse taewast ja arwatawasti oli ka
Jumal seal, sest ta peremehed olid elus
ja weata.

Harriwel sundis teda kauemaks
sinna jdd@ma, kuid Bertie otsustas,,Ar~
lal“ Tulagini sdita, kus ta jargmise au~
riku tulekuni kommissari majas istus.
Tagasiminewalaurikul oliddaamid-turis-
tid ja Bertie oli jdlle kangelane, kuna
kapten Malu, nagu harilikult, tdhelepa~
nemata jdi Kuid kapten Malu ldhetas -
Sidneyst kaks kasti parimat Shoti wiskyt,
sest ta ei suutnud otsustada, kelle tee-
nus oli Bertie Arkwrighti tihelepanu-~
wédrilisem juhtumine, kapten Hanseni
woi mr. Harriwel'i.

Rotkas.

Wene kirjaniku Leo Tolstoi mdistujutt.

Rotkas tegi omale pesa suure tee
ddre, kaugel merest, ja kaswatas poegi.
Rord té6tas rahwas puu kérwal, aga
kotkas tuli pesa juurde suure kalaga

kiiiinte wahel. Rahwas négi kala, piiras

puu iimber, kisendas ja. loopis kiwe
kotka peale. _.
Kotkas kaotas kala, inimesed t3stsid
selle iiles ja ldksid minema.
< Kotkas istus pesa déarelé, aga kotka
onad tostsid oma peakesed iiles ja
akkasid piuksuma: nad palusid toitu.

. Kotkas oli wésinud ja ei suutnud

- enam lennata mere &ire; ta laskus
pesasse, kattis pojad tiibadega, meelitas
neid, korraldas sulgi ja nagu oleks
palunud, et nad weidi ootaksid. Kuid
mida enam ta neid paitas, seda walju-
mini pojad piuksusid,

Siis lendas kotkas nende juurest
minema ja istus puu kdrwale oksale.

Kotkapojad aga piuksusid ja séddis-
tasid seda paluwamalt.

Siis kisendas kord kotkas ise wal~
justi, korraldas oma tiiwad ja lendas
raskelt mere poole. Ta tuli tagasi alles
hilja ohtul; ta lendas tasa ja hasti ligi -

maad; kiilinte wahel hoidis ta jille
suurt kala.

* Kui ta puu juure jéudis, siis waatas

‘ta ringi, — kas pole jille rahwast
‘1dhedal, 16i siis tiiwad kahku kokku ja

istus pesa dérele. :

Kotkapojad téstsid pead iiles, ajasid
suud ammuliy ja kotkas kiskus kala

, 16hki ja toitis oma poegi.
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Pulmariiiid.

Soome kirjanik Hilda Tihld,

Taat ja eit olid praegu koju jéudnud
oma inseneerist-poja pulmast.

Eit silmitses oma wana koltunud ki~
rikuskdimise riitidi, mis tal pulmas oli
olnud pealisriideks. .

Hella hédlega iitles ta taadile:

- ,Kas sul weel meeles on, isa, et ke~
wadel sai sellest nelikiimmend aastat,
kus sa mulle selle riiii ostsid? Taid
kihluseks.

,Mdletan selgesti,”* wastas taat. ,,See
oli just Shtupoolikul. Sa ootasid mind
Ritola sauna taga. Soitis sealt kiilamees
moédda, ja meid ndhes hiiiidis ta: ,Kas
porsaid s66dad woi ootad oma sigu?

»Ja sina, isa, wastasid: ,Jatan sul-
legi.“ Too kiilamees on juba kolmkiim-~
mend aastat maamullas maganud. Ta
oli alati nii kerglane ja heitis tihti ru-
malat nalja.”

Kuna wanad sedawiisi oma mine~
wikku arutasid, oli riiiid tdhelepanemata
porandale langenud. Taat mérkas seda.

,JAra kallist riiet jalge alla jita.

Ruttu tdmbas eit ta iles ja hakkas
puhastama.

+Palju seeriitid ka oma ajal maksis?“

»~Nouti ikka iile paarikiimne.”

»Sina;, isa, kulutasid- nii
summa minu peale.“ _

»Hm.*®

»Aasta pérast olid pulmad.”

»HmM. ,

suure

»)a jélle aasta pérast stindis Kalle.“

+Nonda see oli.” :

oRiiresti on ajad mé6dunud, ja Kalle
on suur herra.”

»Jah, seda kiill.“

»Meie ainus pojake.”

,Hm.”

Kui palju on see poeg meie kéest
warandust neelanud, ja seepérast ongi.
ta nii suur herra.”“ ~

»00, miks kordad seda nii tihti 2~

~Hm.“

~Ras isa on pahane woi 2«

»Ei. Kalle pole enam wmeie laps.
Waédras ndib mulle see herra, ja weel
woodram ta naine.*

»Aga nad olid nii head. Sootsid ja
jootsid meid.*

,Ja nagu habi tundsid meist.“

»Ralle hdbenes nagu seda riiidi.*

»Oleks sa lasknud poja, nagu mina
tahtsin, turbatdoliseks jédda, siis pokeks
ta ka ilmaski oma wanu, oiglasi wa-
nemaid h&benenud. Niiiid on meie ai~
nus pojake seal, kuhu sa ta ise upita-~
sid ; seal korgel, nii etmeieisegi enam
juure ei ulata.

Taadi kone jdrgi tulid eide silmisse
pisarad, ja Shates lausus ta:

,Sina, isa, pead hoolitsema, et nad
mulle selle mu koltunud riiii wiimsel
teekonnal selga.paneksid, ja Kalle —
Kallet soowin ma kandjaks.“

[}

© Onnetu.

Andres Silla.

Onnetu see inimene,
kes ei oska éiiel ajal
teisele siin lahket s6na
6elda elu okasrajal;

Kes ei oska l&dbi murda
- hinge timber tekkind miiiirist,
= Oigel ajal kinni wotta -
- elu heledamast tiiiirist;

Kesse tigeduse taha
parimadki tunded peidab
ja siis kinnisilmil endast

ainult kilmust wélja heidab; |

Resse armastuse hdadled
sumbutab kdik kéris juba,:

. oma suhu head s6na

iial ilmuda ei luba: -~ . -

Rédmutu ta ilmas ise,
ro6omutud on ka kdik teised,

- kes weel liiguwad ta ligi —
kurwad, r6omutud ja oised ]
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Zihtedetoaheline teifibiiroo.
Yuftria tirjanify Hellmuth Unger’i romaan. : 4

wAufona. See feal teiie!poo!l, feba nii hea
meelega [ufu taha takaffite toimetada, on ai-
nult minu {ober. Ta ndeb meid, teretad. Waa-
dale! Nilid Ydhed ta minema. Ta teab, et
nititd  £3if forvad on. On tditfa adfatu minu
wadtu midagt ette wdtta. Lahrme fuhugi bar’i.
Tulge.”

I8 Te tahate minuft?’

SStillap faate wardti teada. Meie aBjad
on lithifefed.”

Mr. Tittle jorgned wodrale, fed end nine-
tad Pot'ifs,

Pad [GERADd jdrgmisdfe bar’i. 1lfjehoidja, fel-

- nerid, 5 ndifid fiin Por’i liitlajed olewat.
Jomed mdrfad feda pilfudeft, mi8 nad 1ifs-

teijega wabetafid. ‘L

Pott tellid fafd jadtift.

SUiid  adfa fuure, armad {dber. Kbtce
pealt amalban oma imestuft Teie itlespidamife
file. Meie outfidber’td pole ju fa ilma cdewu-
feta finbinud,  fa mulle meelti8 fee alati, et

teabfin Teis oma imetleja peituwat. Teie olete.

mu wigurid Fogunud fa nad oma bibliotecki
mabutanud. O -eri polefd Teie tohtinud Gab-
riele d'Unnunzio’t walidba. Hiljutt lehitiefin ma
felle raamatu Tete fuured labt. Quid fee olgu
ainult muu feasd Selbud. Pean itled tunnidtama,
et ma mdne adja ainult {eepdraft algatafin,
et Teld rdomustada. Nii letbfite Tefe mdnegi
ilufa illeS8ande lahendufel my ,tdefirja” eeft ja

{atte digeBti avu, et teemandimibm oli Funftlit.”

. e, Pot, Teie waite mulle nilitd jutus-
taba, mi3 tganed tahate, agn Teie pole fiistt
mitte dige Pot.” _

i} o Mi8 tdhendab fee, Bige? Walimuje jdrgt
drge ntfuBtage. Wdin omale igapdew tellidba
~uue dlifonna ja laenata upte feha ajutifers
tavwitamifefs.” : '
Mr. Tittle waatle8 Pot't {metlufega.
SMi8 Teie woite?”
»DMul pole waia Teile aru anda. Feil on
digus, fui oletate, et teemandilugu oli minu
188, aga ta pole Tahfuf3 neid fumme figfe-
~ annud, miba ma tingimata eraoi8tarbel wajan.”
,Sat8 miljacdt naelalf

nRumalug! Teotferr praegu fuure}ootieﬁfe.

projeftt alal, mille {:8fetulefud weelgi fuures
~mad on. Ya et Teie mind auahuelt Hnnt ta«
Bate pititda, on mulle praegnfel forral wéga
- wadtumeelt. TWajan rahu, et tdtada. Kui

.. Zetle luban, et ma Telle fabiu ci faada, Pund

E51F maailma fapitalidtid oma raba faotawab,
fag jatate fiis minu rahule? Teie olete ju
1Bppudeidpuls mu jober, Lelleft ometi wiifaluft
tohin o'etada.”

yZete farvate mind 2"

» U8 Te ometi armate! Teie olete minu
mdistete jaofs thiesti fahiutu olemud. Kuid
fa tirbud woiwad wastifud olla, fui wajatalfe
rahu."’
513. oZeie olefe waga Hiabematu fa jultunud,

ot.ll .

+Sain peagi teadba, et Teie teemandilooga
tegemift teete, funa minu nime fel pubul oii
nimetatud. Olen I5if teinut, et Tete huwt mu.
jale fubtina. O en @yristine Bejot Tele
wadty foojafd fitnud, fdige ilufama ‘natfe,
feda iganed ozfafin leida. ~— Tunnen ju Teie .
peent maitjet fa Tete Fogemuft tolmeft abieluft
— meelitafin feda naift Teie nimel, feft Teie
ife elafite Pui 1iffi:lane oma fongis. Jja Tete
oleffite olnud waga Snnelif, Teil olefd olnudb
paliu tahtfamat teha, fui wiifafate Ffelmide
el apuls teha. . ,

Olen fellele baamile asju ufalbanud, mid
Zeile Ffohe felgeld oleffid pidanud tegema, et
mina fiin tegewufed olin. Teie olete fni rus
mal foolipoif8 dnneft loobunud, fdige lujama
naife meed olla, faf), Teie olete felle naife Po-
gunt dnnetufd(i tiinud. Teie ndete, ma juu-
ban nit mdndagt, tddtan triffide abil, mibda
mu  wihmad ametimennad weel ef tunne:
wdin enefeft litaldamata ditelda., olen maa-
tlma ifand.

Jete ehf ujute mind, fut Ieile fitlen, ot
mina fee olin, fe8 Jeie nalja teqt. Woin
praegu. Pui fahan — iga inigefe feha oma
fitte wdtta {o nil Lauafs, tui jeba ife foomwin.

Gellega et 100t ete mind, diget Pot'i, tialgi
arreteerida lafta, funa end alati osfan eesfus
julifult warjata. Saakfin E3if teada, mis tganes
tahan, feft juuban iga8 foha igalpool wiibiba.
Rad faate aru?

Teil on, nditels, tahtiz labivaatimine mr.
Loyloriga. Aga ¥ad teate, on mr. Taylori hing
tdepooleft weel ta fehad wai mitte; eh? on ta
hing fellegi bagno wangi forpufes Staaltas?
Mees teifelpool * thnawat, Peba ennift pidafite
mr. Pot'ilts — Bigefd Pot'ifs — on ainult
Pol't oige feba, ta hing — tean, {ee nimetus

pole fuft fobim — Fuulub fellelegi teifele, mu
Geale abilifele, mr. Smith'ile. - 2
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fie tunnt picoft tuleb talle mofetud Sa -

ma et tea weel,
omaeiefe fehas.

See {dbralif, jowiaalne §erra, fed praegu
Tee eed thtub, on feeyt mr. Porridge, Peegi
aus Pobanif, felle tdeft ma telle fehn ilma ta
ndusolefuta olen laenanud. Ta whifene bmgefe
afub wabepeal minu fobra fepas furagil bar'is,
fus ta juba mitu tundi oma mbtgfnt fisfe
ammutab.

Nogu Beldud, Teie tunnefnte palju rdBmuy,
fut Teid Teie Frimmaliftlif auahnus minu libe-
dbusle raabals.

FTahan Teile awalbada, mul on Hiigla pro-
fettid teo8taba, mis ﬁhelegt inimejele enam
fabu ei toni faata, fuid iifs afi on mul weel
18bi wiia, ja fellet8 wajan ma vahu. Kad tabate
‘moinlit olla?" ‘

pJa fui ma et taja?” : '

,,Giii? . Jan, fud mabutan ma  Teid
lihtlait Sibert faewandusdtedie. Seal miibib
nii monigi, fed on wadrt paremat foatuft, Wat
ma lafen Teid fllegi ridwmdrtfula péhe dra
bulata. &Bit fehauf on ju ainmwit forwa.ine aft,
tunda, 1. 0. etaba p3fab ainult waim — Ying
Sﬂtate Lete munu aga rapule, fiid8 olen ma
alati Feie fober, ja Teie juma datud Eyristine
on peatfelt Teie naine. Jeie Chridtine! Kas
teate weel, Miinchen, peajaam? | Selle asja
torm!baﬁn ma omett hasti? Ers?’

,Undfe mulle weidi mdtiemizaega.”

HRut paljn?”

yZTeie nduate minult faubiet faasdtddo fels

- migtittioe alal Olen Forva if inimene.”

K01t on relattione, armad James. QRuid
bfiwa, tdna 6htuni. Teie elate Ponnfylwania’s?
3 ?  Delistage punft fell 6 oma fellner fo-
hale ja teatage, mis olete otjudtanub !*

JINiB dit.efo Tellner . . . 2°

,,ﬁRa et faa ife fabjufs tuIIa, feft muI on
tdhtfamad adjed ec8. Kuid meie fober biilib
Tellneri lebadfe. Nit fitd . . nigemifent.
Kut olete nousd, fiis valun ma, et homme reis

ehf elan ma jalle t4ff aega

fiffite Emaueretunia ga Doweri. Ja fitllap®
{aate feal fa oma Christine’iga Follu.
* * * -

Mr. Zittle palfad omale, nilpea Fui bar'ift
~olt lghfunud, tolla ja foiti8 tiibt aega, aBtuB
fitd walla fa 1418 politfeisfe. .
PBot tohtad oma {obra Smith’'t oma era!or'
feri8 ©&. avenue’s, fus alal hoiti £6if aparaas
- bib (profedfor Brait't patent ja warasdtatud!),
" mida ta wojds. Suna Pot’t {Bber fiires for-
rad Tittle't Botelli pidi mmema, anbtﬁ Pot
I mtgmtfeh !ﬁiub “ , L

®a abiline Smith ronid Pot’t Iehaft
Pennfylwania hotelli ilemfelnert fehasfe, dlem-
fellneri bing [4f3 Smith't fehasdfe, mid wabe-
peal tubli mr. Porridge't poolt bar’i8 whis-
fyga oli tdibetud. Pot tfe jdi mr. SBorringet
fepasle, jo mr. Porridge't hing furuti Por't
feha taitcEs.

Pot 166tad palawifulife ﬁittufega fa foxs
ma3 fii§ autoga faramasfe.

*®
* *

Naljotad Iugu ! mitied heaflidamlit, {dbra. |

LE, armag mr Porrirge, fui ta whisly'it
ubudtatud wa m {imbrustonnaga jille Fontalti
olt letbnud. Ta ol 5. awenue’l [0 mdilestas,
et e.ab Pobofen’s, Wiz oli fuhtunud ¢ Ta
oli tdna, nagu alati, tdpipealfelt witmfe minu.
tini wiibinud &ri3 ; ta oli juure loBteméngus
adfabedr ofufonnaqunatufa, oli teel foju foh.
tanubd 18bra, fe8 ta whis!y't jooma oli futfunud.

Peafitamlit, nagu ta Lord oli. oli ta futfe
wadtu woitnud, lilati, et nimelt jujt foliib ints

meied Feelatud wiljaft tdige emam lugu offa-

wad pidaba. fafs, folm, nelt, tuug flaaft.
%eagi et loetud flaaje enam. Ja mr. Porridge
ei mérganud mdne tunni pdvaft fuguai, et {o-
ber (felle raba Pot omale muidugt oli laenas
nud) Fadunud oli. Kuid fa yusd lauanaaber mr.
Smith oli fuurevdrane intmene, fellega Bea oli
fuitu westa. Ja mr. Porridge oligt juba telles

ftaadiumid, tus olle8 purjug ndutalte ala uuft

joowastawaid aineid. Wir. Porridge'i imestas
weidi — ta Bhing oli parajasti (dinud mr.
©mit'i, ja Porrirge'i fehasje afus Pot — et

lana ~ddveft iiled tdufis feegi ijand, Ped talle

enefele oli wiga farnane, jab, feda ta wanbe
-allgi olef8 pidanud tfeenefefs:

Las* joofjeb! mdtled {a heafitbamlifelt, oien
it puriud fa néen wiiradtuft. Ja 15t edafi.

Pot-Porridbge ruttad follufaamifele mr. Titts
le'iga. Smith Pot'i fehad feifid Cily Hall't eed
wabil, 1a %ombge—ezmttb it Ufft edaft, nimelt
Shott Wisly't {lma foodata, feft nimelt fee
tIE oit talle meeldima hafanud. Milleld adja-
tub tempimifed! Runa ta LG Einni malfis,
jdeli ta vahule ja ladti ifegi toanurgad magama
uinuda, funni Pot ta uutele tegudele Tutjus.

Umbes fella 5 paifu feffi3 nud feifuford.
Slmfititu dtemPelner {oudid3 Snith't alateads
wusfe fa wittid omals peatde, mille feegi
teinte olt foonud. Mr. Porridge — jama udufes
fetjuforrad — Ienda® 16bt cetri Poti Tenasfe
gebazie jo wottid felIe efeme walitfemife oma
itte

Sui ma fogu oma raba maha pole joonud,

i mﬁt{es ta, fii8 wdtan, et ruttu foju joudba —



444 R o m

adn e 14

omale tdlla. Oma fuurifs imedtufers leidis ta
iilent t&idetud firjatasfu rinnatadfuft. Pealias
faudfelt lugedes, wdig fiin letbuda fire 100
tubanbe-dollarlife paberi (mis dige Pot maha
oli unustanubd). :

Med on 5O, iitled endamifi Porridge-Lot,
feft nden ju fo:f fabefordfelt. Kui aga Idif
nden fabefordfelt, i3 on imelif, et mu forpu-
lent3 on poole wodrra wdahenenud, Kuid felle
itle woin ju fa homme pead murbda.

* *

*
Mie. Fittle oli politfetdfe foitnud ja ndu-
- bi8, et faal8 otfefole Poftu politfeifilfemaga.
,On fee wiga tahtiz?” ~

-, Craforralifelt!”

Mr. Tittle woeti fohe jutule. Kuna ta
politfetiilemat ififiifult ei tunnud, ei teabnud
ta, et ta ainult afetditja pale ette olt fattunud.

,fa8 tunnete,” algad James pdraft [iihi-
Daft tevwituft, ,Lounatibe lugu, mis {indig
Stoctholmis mont aeg tagafi?”

yOodafe filmapilt, mu herra?”

Nmetnit laft omale tuua altiftmbu, milles
ta weidi aega foris. : '

L, LJunatdht” oli walefimi, Fogu affddr oli
teatud Poi'i tequ. Tean nitltd, et fee polis
felle Too ainult fellef8 injtieneeris, et felgufele
jBuda, fad Hiwi peetalffe ehifafs wot mitfe. See
fatfe 168 tal tooford fordba. Sce Pot tiilwas
feefdrgi fogu ilma waleliwidega tile ja feenis
felle driga ligi Paf8 miljardi naela.”

,Ruft te feda teate, mr. Tittle?”

,Ustuge mind, palimn. Sefetufed annan Hil-
jent. Aeq ont Lallid, Pe woime felle felmi praegu
New Porgid8 tabada, aga ainult juhtumuiel,
fut fiivesti talitame. Ruibad ta need fiwid on

walmidtanud, ei tea me weel eftalgul. Tofiafi *

on, et ta nad on walmidtanud ja feega fogu
~ilma ti8janud.”

Ametnif waatad walnlitult wditjele {drmus
fele oma pabema wdifie fdrme filjed. Ra tema
fandid folmefaraadbilift Pot-teeutanti.

o New: Porgt politieile watmaldbu!sd jurematu
teene, fui ta Pot'i tabafs.”

- Me, Tittle felgitad nititd politfeiiilemale
Ioil tritid, millega Pot 185ta8. Kut torba I4Es
figfe tungidba Pot't forteri, flid wails ju Eoif
apparaabdid leida ja hingebe-vdntamine olefs
[Bppenud. ) S

- Wmetnif, fed peagt aru foi, et mr, Tittle
Biguft radgib, tegi forralbufe Ioif Pot'id New-
Porgis arreteerida ja nende forterid walwe
alla wbita, EE .

RKuna politfeialtide junres fa Pot't pilt
olemasd oli, oli fee lihtue aff felleft dratdmbeid
walmistada. Ja juba lihemate tundide joofjul

oli I3if teftud, et felle fuurfelmide Ffuninga
T&fitdod igawefets [dpetada.

Pot o't fergemee'ne olnud, feft fa tunbdis
entefe feijuforra liig julge olewat. Ta polel3
tohtinud nimetada nime, mille all ta 5. awe-
nue’{ elad. §una [if Pot'id fihel ja famal tun-
ni! arveteeriti, ei jaanud fa tema oma faatufe
eeft padfeba. Kuid Dunefd Haistts ta hiadaohtu,
fut ndgl, et fogu maja pitrati fimber poiitfei-
antetniffude poo't fa ruttad wiibimata (muidugi
auwddrfe Porridge’i feha3, mi3 tal praegu -
wee! tarmitada oli) {abama tagefi Wr. Smith,
ta feltfimees, {8tu3 wahepeal abitult dlemtell-
nert frafid ja ootad iffa weel mr. Fittleit.
Klma apparaatideta ef fuutnud aga Pot'ti oma
walimuft munta, Kell ithetfa dhtul ilutfed Pot'i
pilt Ioigil feintel (Waene mr. Porridge, fed
praegu afusd felled Tehas, ei aimanud felleft
weel midagi) Ja LEfEHHL oli {ddefdnum Foigis
ilmalinnabdes, ef Pot on walmistanud PMeduuja-
fiid ja on tisfanud {lma vahulitfe fapitaliste
pbdraste fummabe worra.

Pot oli fel minuti! Edige wihatum ja otfi-
tum fif dile terme ilma.

$Hida, fui ta tabati.

- * *

*

Mer. Porridge:-Pot ef aimanud midagt wéals
guft, mid ta peal lehwis. Ta oli ju mwiifatas,
oud inimene, fe8 energia, ufinufe ja phfirufe
teel elad ainuiitfi oma 1ile3andele, nimelt, woi-
malifult Holpfalt ja wdhefe waewaga rajatees
nimifele. Mis8 teadis ta waim (mida 1ldfe nimes
tatatie waimufs) otfitud fehaft, milled ta filii-
tult praegqu peitus.

-~ Mr. Porridge oli rahulolew {fif fdige paves
mad wanufed, dnnelifud abielus fa elagd fii~
bamtlifusd armaBinfes.

Mr. Porridge [4F3 Loju. Kuna watt fuidagt
uft et amanud, pidi ta mitu Forda Pelidtama.

Mr3. Porridge, fed mitte enam nit noor
el olnud fui ausdtud fa avmadtud abieluntees,
owad uffe. Runa walepeal oli faabunud 53
jo ta oma armadtatud Gharlie’ft midagt paha
ei mbdtelnud, oli ta juba rahulifult maogama
heitnud. . o

Pr. Porridge tundisd fa widsrad Fehad oma
teed. Tal olf parajasdti ainult #f8 foow: ma-
gada, forralifult wilja magaba. '

,,ga% ﬂﬁ ful wdga palju teha, Charlie ?”

fices mimifes atnult. Y

~ ,Bahanbuft 2* s
&l fugugi mitte.” - o
»Bafe oma dletunnid aga inni matsta.”
. aOn juba fiindinud, Ridgen!* (Ridgen ol
cfa naife meelitud nimi). - ¢ o0

Qe
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M. iBombge tabt@ fellega utelba, et ta -

itletundide tafu fuba ta fehad peitub.

Mr3. Porridge fobas pimedas silana junre,
fus Nue Tedtamendi {a mingijugufe armoastus-
romaani fdrwal feifid faufife fuiwatatud ploo-
midega, milleft ta igal Bhtul enne uinumift
wottid folm teva. Terwisiigtel pdhiustel. Al-
gul pidtid ta aga ndpu weeflaafi, milled bhir-
witaftd ta ,ehtfad” hambad, 1isfus fde Hivmu:
nult iagaft ja olef3 peanegu oma walepatft
marmorplaadilt pithlinud.

”)%IIIez fdrgmife wottega fattus ta odigedfe
ohta

M. %ombge névi3 ploome, felili woodis
lamaded, awaftlmi laffe wahtibed — Hasti mu-

-gawalt pubatez udufulgedes. Labi fahellimne-

aadtafe abiefu oli fa alal Hoibuud oma plifa-
aadtate fofetterii, (af), fui faual).
,Charlie 3

n‘gm'

,,‘Z!Ragub fa juba 24

w309,

,,Rut iitled, et magab, fii8 ei moaga Sa
ometi.”

S Mis on 2"

+Borridge, Igal Shtul, fut abielus oleme
olnud, oled Sa mind juudelnud ja mulle ,Hhead
85b% foowinud. Téna aga . . ."

,Oota

MPer. Porridge oli fu nii heafitbamlit ! ZRib'
gen pitt I5if oma moona faama. Talle ene:
fele olf fee {u ainult wormi fifimus, miba
peab alati forrapdrafelt tditma, ilma et fee-
1uute§ palju tarwitiefs matelda. Mra. Bor-
ribge’t ,armwated oli {ee tegeroud olulifelt palju
taptiant,  Alati fea ja ilufa abielu dnun — nii
nimeta naine oma FfooSelu Porribge'iga —
olegz fabunud, fui mees teba polefs fuubdel-
nu

Mr. SBombge (fel ﬁImapiIguJ oli ta faunisd
fohmalas Fogu Eill Fufogil mujal) polnud fu-
nagi Fannatanud tunbdefiillufe all. Tempera-
menf ? Sa armas Jumal, funad on i3 Por-
ribge olnud temperamentlif ¢ :
, Mrs. Porridge'il oli mordja pdlwed olnud

mdnifabe dollarit, ja ta 08fad Faunifesdti feeta.

Selleft jattus mr. Porridge'ile. Abielu 0.t aga
jltinud lastetuts (felleft et faanud mr. Porridge
filamaant aru). SKimneaa8tofe abielu jargi oli
Ridbgen Faotanud igajugnfe lootufe, et tema

mebeft wHit3 ajajoolinl faada fuline armasta’a.,

Ta ofi aru faanud, et #f8fi iniwene, fa olgu
ta fa nii waimufad fut mr. %orrihge — ef
© jaffa ulatada file oma raamide. Nii mooduss
tafib need funbuslifud fafd juudluft nendbe ra-
~ Bulifu Poo@elu filla. Naine oli fogunt dnnelil,
fut Porridge pma fiilitujuft lahtug, iles tdu-

i ja oma palfa pealaega wadtu naife rinda
furudesd ta palet fuudled. &ii8 jurud naine
oma {Srmeb dmber mehe paljadpea, nagu Hoials
ta dnunefuuli peos. Parajt feda tdmbus mr.
Porridge jalle fitlina Feradfe ja norsfas, funa
mr8, Porribge aegamift wajud pma fodustesfe,
imelitfudesie unelmatedfe, milles efitantsja ofa
etenbad {ffa jo alati mnult tbealifecritudb mr.
Porritge.

Geega wdid Ridbgen't Hirmuft fa ef)matus
feft aru faaba, Iui ta felle afemel, et pealun-
Fuult piffu fahmata, pidi jatiuma nappubega
foige pehmemaidfe juustesfe.

Chatliel 11" .

Mees fuudles naift aegapidf.

o M3 on 2"

,,Raé eled oftnud parufa 2* :

Omad teafud helewuled ormad mees, et
tequ on naliaga, mida et maffa fegaba.

»30b, parufa, Ridgen.”

Mrs. Porridge farga§ i8iufile.

Porrivge polnud weel ilmadfi ebew olnud.
RKad tahtis ta teda nititd fillatada ?

»&1i8 pean toa walgefd tegema !"

Porridge nordfad juba.

,Sina 1’ '

Seal pidrid meed naife poole.
fifenbasd fui usfift ndelatud.

o Appi! Appi! Mortjutas !’

«Aga Ridgen, mid jul on "

?BOtr bge ei tunnud  oma Ridgeni enam

Ja naine

dra.  $turat ife oli ta rahuliffu ja laista nat-
fedfe: roninud. Nagu fuul fentag ta fulgpad-
falt.

Klirve!,

.ﬁambub olib j&llegi fobal.

Rt ! '

Patd oli hed fa finnitatt folme ndela ubt[
juuffe;&ﬁnuéte fiilge.

Weums !

Mrs. Porridge lenbas magabtztoaft' Mis
fee oli 2 Uffepragu amaned uuedti. RKdft (aga
Ridgen ! aga Ridgen 1) ulatati ettepoole, ja fel=
leg faed [aifis browming. Me. Porridge't oma
browning, mida ia tdrwaltoas Hoidbis murbma*
ralte pubuls.

Ridgen oli Hullunud., Tdepooleft.

»Mu f)erm! mnetuge ﬁ[mapﬂfie!t“

.11%6 Tats . ‘

Upte oli fa mr. éBombge oma aBteIuB ops
pinud, et naifele wadtumwaidlemine on tarbetu.
Sga {ona drritafs wastafe waid enam iiles.
Sgatubeé’ oli flin tequ arufaamatufega, effitu-
fega, mi8 peagt pidi labenema.

Ribgen nagi wift tonte !

. (Ja fee oli Ea tdepooleft nii.)
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(DOleme ometi tditja #EfE, Ridbgen.”
,Selles fee aft feifabFi.”
«Ribgen 1"

o Riietuge. Kobe 1 :

Ridbgen oli fut fuuria. Ta olefd EFindlasti
mr Porridge'i peale laffnud,

Mr. Porridge fuulad fona.

S Wiifafate naiste Fallale tungida! See
oletd alled midbagi * :

#Tahan magada.”

LSed feba ufub.” _

Mrs. Porridge udfud ndhtawasdti tdedit, et
Teegi olemas wodil8 olla, fellele ta ndi3 ihals
datamw ja waluw. Soputs on fu fa murbmwargal,
fellefs ta oma meeft ptdbad — maitfet.

Porridbge {eifis aludpefu wwdel ja filmitfes
end imeStadbed. ludpefu ol lillaft fiibift.

Qfand Jumal, U0 pidt ta tdi8 ofema !

JJrge fotmafe aga, Teie Puritegija. Rutty,
politiei on juba teel.” :

Wir. Porridge ndipid fuue fa frae Finnt.

LNt Ridgen, nitid olen jalle ritbes. Wis
pean nititd peale haffama 3*

#Ritbava ja fepi wotma . . . Teie jultunud
{nimene . . . ja tegema, et Faote. Yiu mees
wdib iga minut fou tulla.”

- Olen ju ife finu meed, fu wana, hea Eharlie.”

,See on hibematufe tipp1*

Rewolwer nagifes weelford

M. Porridge'ile ei jadnud mund iile, fui
(weel iffa hirmul omaenefe browningu ceft oma
tergesti wirijewa naife eeft mdsda fammuda
ja fotta minna. Waewalt oli ta oma feha
wdljad tindblasfe Fohta toimetanud, pistis ta
oma pea weellord 1dbi utfeprao :

JRidgen, fui tahad mind faristaba mu
fauafe dcaofefu eeft, fi{8 jata nififkd j&rele.
Olen whisly eeft fillaldafelt malanud. See et
tule tulewirugd enam ete.” ‘

+»DMa lajen, mu herra!”

JAgal” : ’

Seal lafigt naine (iiled, paremasdje nucta,
nagu tahatd ia iiteldba, et ulitd Ilayed aft
toftiefs). '

Porridge pidi naerma. '

+DUES naerate Teie ?* .

L~Browningud on ju ainult Hirmutud pad-
runid, Nenbega ei wdt mibagi fuhtuda. Sa
oled walepadbrunid wdtnud. Niiid paue afi
Pord taeft ja funla mind. Olen ometi Porridge.”

Naine nacratad pilfawalt fa laft browningu

- Botleidi riunaldifesfe 1ibifeba.

 oArwatawadtt 15t Teid feegt woorimees
joobnud olefud, nagu olete, Pell:gt teife Por-
ridge't Porteri. AR jodb igatabeld Haiwatls,

tuid ta on dAhtlaft fa  wabamdatawom. Mu -

mee3 Tele igatahed ei ole.” . .-

" Iutfe , Medunjatimid . .

Nr. 14

SNt fit8 ma et ole eie mees 3"

Nidgen tormas wadtu uft. Porridge oleld
oma pea faotanud, fui ta mitte PdbFu tagaft
polel(8 tdmbunub.

Ribgen tundis enefe nititd findla olewat
fa awad wiitie afnaruudy.

Mr. Porridge oli meeleheitel.

,Tele niite unustanud olewat, mu Iugus
peetud daom, fuidba3d Teie meed whlja ndeb."
0b, fiin on ta pilt. Palun.” .

&a toi walja mr. Porridge't unema pde-
wapildt ja ulatad ta wiljadfeimale mehele.

,,See olen ju mina!”

,Winge fuhuyi fanatoorinmil’

,&t, lahen politfeidfe, lihem jaosfond on
fiit neli minutit eemal. Nonan omale {diariiss
tade abil {idfepddfu omaenefe Forteri.” '

,Zeble feda, Eut {oowite. Palun ! Rodmus-
taf3 mind whga.”

¥ *
*

Roigil tanawanuifadel, oigis [obusdtus-
Fohtadbe8, mwaatealenvel, Hilehted — feifid Pot't
tundemdrgid ja ta pilt. Hig'ajumma waewas
tofufs pivi iga meeft ergutama abif8 olema
felle fuure felmi tabamilel. Subu ta iganed et
[abef8, ignlpool waritfeffid teba fdigi filmab.

hegi waimutangelafe ptlt, iibegt jumala
pale pole nit Firedti tunainud w@ldwe ndge.
migtefttohta fui Pot't Adoonispea. Aga fee,
fe8 feda pead praegu Panbis — mr. Porridge
— fammud pahaaimamata Idbi tdnamwate ja
et hotbunud tiegi pilgu eeft.

Pusta intmefe {jda on nimelt rumal ja
fohtlane, fa fitittul pole midbagi farta.,

Mr. Porridge — telle Feha peale oli
forraldatud tdlbine flaperjaht — ruttas [dpe-
masgfe politjeriaozfonoa.

Qibemal tdnawafddnakul o't fuur tung fa
ritfelemine. TMi8 feal oli T AH! Politfei iites-
. * Nitfugune wiru-
foel! @ena nduu. Ja Porridge't ees, Idrmal
ja taga mwabtifid ladanded fi.mad Herepunafele
paberile, ja tadba aju rehfendad wéija, mida
woif8 peale hafata felle Hiiglafuure tafuiums
maga. Ja otfitaw arwestad jusdtament lamati.

Ta 1at3 edaft, feegi teda et feganud ; ainult
filn-1eal riiwag teda Ffabtlew pirf; {3 meed
joigis teba foquni tiff aega; Porridge jBubis
politfeifaosfonna ette ja helistas.

©eal tabus idlg'ja fa fabjatfes, et olf aus

“fale intmefele jévele foof3mud.

Wabilolew ametnit wahtis %oxribge’ile{i"

fui tondile otja.
LBee . L. fee. . . ‘ .
o Balun tungiwalt Teie Laadabi, mu herra.* -
o gWMutdugt . . . aga. . . Tdige pealt”

[} !
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» My nimi on Porridge. Elan Teie raioonis.
Mu naine ei luba mind oma Fforvteri fulla.
Nouan jeadufe faitfet.” .

NAmetnit oli plinlitus jeijuforras.

©ee herva wiis ainult fee 13 otfitaw olla :

Pot. Aga nii hukjulge polnud irskt furitegija,
et ta [5wild gabe wabele ruttas.

o Wotle istet, mr. Porritge Saadon fil-
mam[tfelt pohtfeiametnifu Fele abifaafa juure.
Sitn peab enam felguma, fui ainult Teie fet=
fuforh abielumbeena.”

oSee et pea ainult felguma, waid finbs
lastt," 1itled ‘.Borrtbge heas lootufes fa 13tus
toolile.

Gt aga utd falaja Tufutatt, ieba ei pannud
ta tahele.

Weerandtundi hiljem {dubdis politfetametn £
1the8 mr8. Porridge’iga tagaft.

RKa daam olt {ipris rddmus, fui ta  wale
Porridge’iga politfeid Foifu fattus.

pProua Porridge, fee herra fiin Einnitab, ta
olla Teie mees, ja Tele poIIa talle [uba annud
omaenefe fortert tagaft tulla."”

Jah, wigkafin ta ulfeft wilja. See purjus
ifond pole aga fugugt mu mees. Duud mul
et ole ditelba. Tema praegune feifuford wa-

bastab mu ndudmifeft, teba jilmapiiffeld wahi -

alla wotta, feft ta om . . ei, enam et wii
wiifalad dbaam dtelda . . . “

o Mis lifg, fee lifg,” Fifendad pndraie%
wihad mr. Porridge.

pPerva  fommisfar, fad peate feba baomt
witjafal8 naifefs?¢ v

nJul pole pabiuft tahtlemiiels."

. Witfokal naifel pole oma me[)e eed faIabuf

vMeed on fgal naifel!” o
. ,Arwan, mebele teatud fa[abuﬂ ei tunne
#E3Lt teine mees.”

28810 oIIa "o

W JNoh — (mx. iBombge §Bot oli roﬁmus) —_
fui jee baam boam on, ja ma temaga olen
elanud FPafsfitmmend aastat ‘abielus, {fiig ci
tea peale ta mebe iif3fi, et ta porema reie
peal on fiinnimdrt. Piina tean fedba aga. See-
pdraft olen ma ta mees, fuigi ma ford purius
olefud foju olen tulnubd.”

A metnif filniitfed molemaid teramwalt.

»®a8 on fee nii, proua Porridge!”

»WMa et wadta felle fifimufe peale.”

é)‘hbgen lat8 dileni punafefs.

a8 et jatfu ieﬂeft tﬁenbufeft? QBb*u
meel enamgi teatada'

JSui feda julgete!’

s Porribge mbtles  patft xa malebam—

© maste peale ning fiftjes : e .
,,%ete olete pmeti famnleer | T

- ribge muvtud hadlega.

Mingu fus furat! @amaleer ! Tahan olla
fee, fes ma tBepooleft olen. AH! Duidu
a .

8 Mr. éBorrtbge pisti3 fde tadfu.

SDMadame, fiin on pilt, milleft ife dtlefite,
et fee Iujutaba Teie meeft, Palun!’’

‘Mred Porridge wottis paemapilbi wadfu.

+3ah, fee on mu mees !

nHerra fommisfaar,
worrelda !*

Porridbge Fangeladpoofis.

Kommigjar 143 Iabt[u@tatama néilijeft
Gabematufeft mtba!e :

Teie tunnete mr. Porridge’t, mu Herra ?*

,,magu ifeennaft *

-y Zeie fitlete, etphemapilt on talle farnane 2"

"Sab, thiesli 14

,©ii8 jatfe rumalad naljad, mr. Pot. Teie
ife olete enefe dra annud.”

» Wiz, Pot ?*

Korenit Hoidid peegli mr. Porridge't ndo

ette
Porribge mwaatad peeglisfe, psdris

meie efta gu ringi, et-jdrele waabdata, fa3 jeal
feegi teine et feifs, ja tegi fii8 Foige
rumalama ndo ette, mid funagi Pobhja-Wmeerifa
Uytariitides on tebtub, filita® oma feba ja
naerid hullumeeljena.

,Olete mangistatud, Pot."

,&iin pole misfi torcad.” iitle8 mr. Pors

fii3 palun ainult

* %k
P

Politfeifommisfaar oli ddrmifelt-tubli ini-
mene, feft £5ige pealt telegrafeerid ta meljale
fuuremale Nemw- @orgt lehele, et ta otfitud fejmi
Pot't mangtstamxb ja alled fli3 teabustas ta
felleft prefidendile.

Keflpolitieift HeliBtati omafordba mr. itte
fe'ile {a paluti teba, Tuna ta felmi ifiblitult
tundig, DHobofeni poltfeijaosfonda faafa tulla.

Mr. Tittle oli fohe nous: Nhe felle le,
et ta mit fiirelt ilma fdige genlaaljema felmi
j@lgile oli jubatanud, paijuted ta rinda.

Ppr. Porridge- sJSot i8tud fut Hunnit dnne-
tuft oma fongt naril ja udfus iffa weel, et teda
narritab w)idly-peatdis.

.Ka8 tunnete felled inimefe8 dra otfitawa

EBot’i mre. Tittle 3*

n3ah ! Qaptlemata ! Aga . . . * -

» Balun !*
»Lazfe fa mind temaga r&&ftba.
yTousfe itles, Pot!”

Porridbge toufs pisti.

ga'é tunnete icbn I)exrat 2! e

p1e ’ L o

..émees, Iiitre maletamine I R
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Lo ainult weelford ittelda, et mu nimi
on Porridbge ja ma mitte ei tea, fuibad ma
neidje riietedfe ofen jattunud.” o

Mr. Tittle pdorid otfefohe jaodfonna-foms
midjaari poole.

2fad tunnete fedagi Porridge't 2

A300! E€iln on ta pilt. Olen Turitegifa
ta nondba nimetatud natlege juba wadtamifi
feadbnud. Ta pole aga felle daami mees.”

Pe. Tittle waatled pilti {a tubjates.

D herrad, fiin on tdepooleft Jitittu ini-
mene arreteeritud. See fiin pildil on ige felm.”

Nititd 1488 mr. Porridge uuedti winale.

oBalun fategoorilifelt, Teie et tohi meeft
fel pitdil nimetada Euritegijafs, feft fce olen
mina, fa mina olen, feba on ferge tdef8 teha
- — tatestt laitmatu Forralif inimene.”

»Aga muidbugi, mr. Porridbge, fee pole fu
fa Teie {iit.” :

Mr. Porridbge ajad pojed punnt.

. Tele dtlejite, mr. Tittle, wdi fuidbas Tele
nimt mutdu on, ma olla fitiity, ja mina polla
fugugt mina, waid mina olla tema, tema oga
olla falle mina. Ja ma pole Furitegija! 168
meift on Hul !’

Porridge, arwad mr. Tittle.

nJah’! ditle8 fommisfaar fa arwas felle
oll Porridge'it.

Nad 6L on pitdti Huliud, mdtled prefidbent.

Pee. Tittle't foowil fa phraft piftt waielnfi,
mille abil ta prefibendile felgel8 pitfidis
tefa, e!8perimentide pohial, et waim {a feba
enam iihte ei tdhenda fa et neid eriteabuslif-
fudbe metoodide abil wdlmalif on itf8teifeft
Inutada, leppis preifibent Idputs fellega, et
nue politfei-it{esfutfe Yoffu laft {eada.

" Ja nititd fanti mr. Porridge't pilt ilma
mboda laiali.

,Ked aga, Iu?upeeiub mr. Tiitle,” [iifis.

tatesti fegane prefibent, ,waBtutab {elle eeft,
et meie fa nilid mdne wodora Lelmi peale e
fatu 2 Seft Pot't polifeid omadufi wdime ai-
nult nubeldba, mitte aga muutlitfe omabduft,
mille fompleff Futfume #(bife {naga fehald.”

- Suna Pot't Torteri itle8 oleme leidbnud fa
~ dpparaadid Gra wdtnud, ei faa ta oma Puju
enam muuta. Ta pead feega igawefeld afals
jddma Porrigbe'i fehadfe. Seeford ei faa ta
meie Edeft enam &ra lipfata.”

Prefident jai feleft aru.

Nit fai Faitfe-wabialune mr. Porridge-Pot
ile 86 fuulfo¥3 ifttufs. Ja juba feftddl fau-

nidtafid tema pildid fafraantolajel paberil

toifi tanawanufe — punaste Pot'i piltide
afemel. :
Jlm ftartid unetd wdidujoolfuts.

* #*
*

Samal 3880 toodl feegi joobnub ifif, fed
nimetagd end Pennfplwania-Hotelli itlemFellnes
rifd fa usfus, et ta hingelerfinbamifeft fuus
pab ofa watta — Ffubugt eeslinna-hullumaija.

Samal 860 pdgenes aga Penn Y wania-
hotellift tdelif iilemPellner fa ruttad Fubugt
jabamalortfi, fud ta fellegi mehega follu fat,
Fel oli fuur farnadbud Povribge-ndoga. See
mee3 oli muidbugi Pot. -

oRui felle Tittle't ford Ffatte {aam, fis
wdib ta ford rddmu tunda.”

Stuid fel filmapilgul ndis mdng faotatud
olewat, A

Seeqi wodrad ifif Miivi8 omale aurupaabi
ja iitles faptenile fihirs : Watlingd: Jéland.

® %
*

Kelmide-funingas Pot!
Rot Hobofenis wangistatud !
Rot mrs. Borridge’i juures! Pot pole Pot!
Ka$ on hingede-ridndamine olemad 2¢?
.. Teemanditwihm!
Koige fuurem ilmapettus !
Bot fas geniaalne wdi hullumeelne ?

Nerw:-YPorgt leheb farfufib itfsteife wdidu
fomulift pealfirju. Hoboleni politfetametnit,
fes auahnufed, ford omett juurt ofa etenbaba
— - afaficfanbufele lilg wara teatedb f&ttejaabdas
wafd oli teinud, oli need waimud (ilg madas
lalt Hinnanud, feba ta walja olf tutfunud.
Terwe Pari reporterid tormasd fohe Pobofent fa
ruttad ta jutule.

Upfatalt-tdhtfa ndoga jagasd ametnil teateid,
ja ta onbmete falapdrajud muutid nad filmas
pilfjelt Edmufs. ’

Brott't {aladbus olt {ennt ilma eeft warful

-olnud, funa wiifalad fa Fohufetruu Opetlane

omn t30 [Bpetaba Pawatfe8, enne fut ta felleft
a8jatundjatele midagi awaldad. Aga ofa ta
falabufeft oli Pot’t [voga fthendufed awalituts
tehtud. M8 ametn!t ainult arwamiste naol
— milleft ta {fegt jagu polnud faanud — edaft
olt annud, tliwustasd filmapilffelt fulepoiste
Esmuafnet fantafiaat. Ja mi3 nad juure 15id
tfeenefeft libtiale {fubtumufele, fee oli fuba
thiestt fontvolleerimatu.
(Jbxgnebd).

Wastutaw toimetafa P. Srnfeldt.

Biljaandja Rirjastus-ofalifhifus ,Mreng".

. Brlititud DAL ,Cdu” tllfitejas, &. Kompask 1. 40, Talinnas. .
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